LIMBA CA SISTEM DE SEMNE Limbajul - fenomen social Este unanim recunoscut faptul ca limbajul constituie cea mai înalta creatie a geniului uman Odata cu aceasta geniala creatie, omul a reusit sa se desprinda din rândul animalelor, sa se organizeze în grupuri si, astfel, sa domine întregul regn Pe baza limbajului, folosit ca principal mijloc de comunicare între ei, oamenii au putut întemeia societatea umana Fara îndoiala si limbajul animalelor este un instrument de comunicare Si acesta este un ansamblu de semne care serveste pentru a exprima ce simt, ce doresc si, poate, ce ,,gândesc" animalele Exprimarea aceasta, realizata sonor si gestual, este spontana, directa, legata strâns de momentul producerii Limbajul omenesc este si el un ansamblu de semne cu ajutorul caruia pot fi exprimate sentimente, dorinte, gânduri Dar, spre deosebire de animale, oamenii pot folosi limbajul nu numai subiectiv, ci si obiectiv, adica facând abstractie de ceea ce se raporteaza la vorbitorii însisi Ei pot sa dea semnelor, care constituie ansamblul, valori generale si obiective În felul acesta, prin limbaj, oamenii au posibilitatea sa-si împartaseasca ideile despre tot ceea ce îi înconjoara, sa cunoasca, sa conserve si sa transmita experienta acumulata de generatii de-a lungul veacurilor, în dezvoltarea sociala Limba, ca sistem bine organizat, serveste la comunicarea ideilor, producând în mintea ascultatorului reprezentarile si conceptele care reflecta realitatea exterioara în gândirea vorbitorului Aceasta se datoreaza faptului ca semnul lingvistic se prezinta ca o unitate cu doua laturi: concept si imagine acustica Ferdinand de Saussure a reprezentat grafic semnul lingvistic (fig 2) si procesul comunicarii (fig 3), astfel: Fig 2 Fig 3 Procesul de comunicare între cei doi poli (emitator - receptor) este posibil datorita faptului ca modelul de existenta a gândirii ca reuniune de mesaje se face prin functia de semn a cuvântului, iar formularea si comunicarea gândirii se face prin functia de semnal a complexului sonor A Emiterea semnalului: Fig 4 B Primirea semnalului: Fig 5 Limba ca sistem se prezinta ca un tot unitar, pe baza structurii sale interne Privita astfel, poate fi stabilita valoarea fiecarui element competent, care depinde nu numai de natura si de forma sa, ci si de locul sau si de relatiile ce le contracteaza în cadrul ansamblului Structura interioara a sistemului arata ca fiecare element component este în dependenta de altul SUNET SI FONEM Limba ca mijloc de comunicare între membrii unui grup social se realizeaza prin vorbirea indivizilor Vorbirea are ca prim atribut sonoritatea Mesajul transmis prin viu grai se prezinta ca un flux sonor, ce poate fi receptat datorita faptului ca este audibil Fluxul sonor al vorbirii poate fi analizat Oamenii îsi exprima gândurile, sentimentele, manifestarile de vointa, prin propozitii Propozitiile sunt formate din cuvinte Cuvintele, la rândul lor, sunt alcatuite din sunete vorbite Sunetul rostit este semn audibil (si vizibil prin scris) al vorbirii omului Sunetele fiind concrete reprezinta învelisul material, sonor, al limbii Orice sunet este un fenomen fizic, care are unele caractere distinctive si un rol functional: de a diferentia cuvintele unele de altele (bara, para, tara, vara) Dupa cum se vede, sunetele initiale dau alt înteles fiecarui cuvânt, desi în rest complexul sonor este identic Sunetele sunt vibratii ale aerului produse de coardele vocale si modelate de celelalte organe adaptate vorbirii Din acest punct de vedere, sunetele sunt fenomene acustice Fonemul este tot o unitate sonora Trasaturile sale distinctive ,,sunt combinate într-o unitate simultana" Ca unitate sonora a limbii, se întelege ca si fonemul are functiunea de a diferentia cuvintele între ele: bon - bor, atât prin faptul ca sunt unitati diferite în aceeasi pozitie, dar si prin ordonarea diferita a acelorasi unitati: bor - rob Din acest punct de vedere, ar parea deci ca nu exista nici o deosebire între sunet si fonem De ce sa avem atunci doua denumiri deosebite? Pentru ca cei doi termeni denumesc concepte diferite Un mic exercitiu va scoate în evidenta acest fapt Pronuntând cele doua cuvinte: bor - bon, se observa ca o din bon este putin deosebit de o din bor, prin aceea ca primeste un oarecare timbru nazal, deoarece aparatul vorbitor se pregateste sa rosteasca pe n, care este nazal În cuvântul moneda, sunetul o are un mai pronuntat timbru nazal, deoarece este încadrat de doua sunete nazale Se stie însa ca limba româna nu are vocale nazale Pentru cel care recepteaza pronuntia, în oricare din cele trei cuvinte, este sesizat acelasi sunet, cu aceeasi valoare: o De aceea si în scrierea obisnuita folosim un singur semn grafic, litera o Daca cineva se straduieste sa rosteasca nazal pe o în cuvântul bor (Palaria are bõr lat), cel care aude va întelege acelasi cuvânt bor, rostit cu o nazalizat Se observa deci ca o, în cele trei situatii (pe care le putem nota: O1, O2, O3) prezinta unele caracteristici deosebitoare, dar daca am rosti pe O3 în locul lui O1, iar pe acesta în locul lui O2, cuvintele respective nu si-ar schimba sensul, deoarece atât emitatorul cât si receptorul au în minte acelasi sunet: O Rezulta ca O1, O2 si O3 sunt niste variante conditionate, de pozitia lor în cuvânt, ale aceluiasi sunet de baza: O Se poate face acum distinctia între variantele pozitionale si varianta fundamentala a unui sunet Se întelege ca orice limba are mult mai multe sunete variate, decât cele fundamentale Pentru rostirea corecta este necesara cunoasterea variantelor, iar pentru întelegerea sistemului de sunete al unei limbi este suficienta cunoasterea variantelor fundamentale Pentru simplificarea terminologiei, poate fi folosita perechea: variante - invariante Variantele se realizeaza în vorbirea individuala, sunt deci sunete ale vorbirii, în timp ce invariantele sunt concepte care apartin sistemului limbii Realizarea în vorbire a diferitelor variante sonore poarta numele de sunet Invariantele reprezinta tipuri de sunete, în care sunt reunite, prin abstractizare, mai multe varietati fonetice, apropiate din punct de vedere fiziologic si acustic Aceste unitati invariante se numesc foneme Fonemul este o abstractie, o generalizare provocata de scopurile si practica comunicarii Prin abstractizare si generalizare se reduce numarul mare de sunete concrete la un numar limitat de foneme în sistemul limbii De altfel, când scriem obisnuit nu notam variantele sonore ale vorbirii, ci fonemele limbii Fonemele se definesc ca unitati fonologice diferen-tiatoare, indivizibile si abstracte Fonemul este diferentiator pentru ca este purtatorul unei valori semnificative de diferentiere (vata-fata; toc-soc; etc) Fonemul are deci o valoare functionala, adica semantica Fonemul este indivizibil pentru ca nu poate fi descompus în unitati mai mici (ca de exemplu cuvântul în silabe, silabele în sunete) Fonemul poate fi însa analizat dupa caracteristicile sale, numite trasaturi pertinente (de exemplu v - din vata - este distinct fata de f - din fata - pentru ca este sonor, iar celalalt este surd) Fonemul este abstract pentru ca nu este un sunet al vorbirii, ci model sau tip ideal al variantelor unui sunet Fonemul nu este identic cu sunetul si nici exterior lui, ci necesar prezent în sunet, fiindu-i inerent si suprapus, ,,este invariantul în variatii": c si b în cal si bal etc Asadar, fonemul exista în si prin sunetele concrete (emise) În procesul de comunicare interumana sunt implicati trei factori: locutorul sau emitentul, care asigura producerea semnalului sonor si-l construieste într-un mesaj articulat; canalul de transmisie, care este calea prin care se propaga sunetele si ascultatorul, receptorul, care preia mesajul acustic si identifica termenii în care acesta a fost codificat Procesul de comunicare are la baza un schimb de informatii dinspre un emitator (E) catre un receptor (R), oricare ar fi natura acestor informatii, iar a comunica înseamna toate aceste procesele desfasurate în spatiu si timp Pentru ca procesul de comunicare sa se poata realiza, informatia - mesajul - trebuie sa se transmita printr-un canal de transmisie cu ajutorul unui cod care nu este altceva decât un sistem de semne cunoscute si acceptate atât de emitator cât si de receptor O prima conditie, ca procesul de comunicare sa aiba loc este aceea ca atât emitatorul cât si receptorul sa utilizeze acelasi cod Organizarea interna a sistemelor de coduri confera individualitate si specificitate fiecarui tip comunicativ Cercetarea lingvistica indiferent de perspectiva si metodele abordate se refera îndeosebi la dezvoltarea limbii în interiorul speciei, iar comunicarea privita ca un proces semiotic, are în vedere limbajul si tipicul sau Fonetica face referire la substanta fonologica, la raporturile ce se stabilesc între sunete sub forma manifestarilor functiilor lingvistice În cadrul diverselor tipuri de fonetica (generala, descriptiva sau sincronica, istorica sau diacronica, experimentala sau instrumentala, ortoepia si ortografia), un loc aparte ocupa asa-numita fonetica functionala, se numeste si fonematica sau fonologie Fonetica generala se ocupa de functionarea aparatului fonator uman si de aspectele ce caracterizeaza latura sonora a vorbirii oamenilor, stabilind totodata principiile de cercetare si de interpretare a materialului sonor Fonetica descriptiva, sincronica sau statica, care este o disciplina cu caracter special se ocupa de latura sonora a unei limbi Fonetica istorica, diacronica sau evolutiva are în vedere schimbarile fonetice petrecute în timp într-o limba, iar datele furnizate de aceasta contribuie la întelegerea unor fapte cercetate de fonetica descriptiva, precum si la studiul contrastiv a limbilor înrudite Fonetica experimentala, studiaza sunetele unei limbi cu ajutorul aparatelor speciale care înregistreaza aspectele sonore imperceptibile de urechea umana Din aceasta disciplina s-a desprins fonometria bazata pe procedeul masuratorii sunetelor vorbite Ortoepia este o disciplina strâns legata de fonetica descriptiva si se ocupa cu stabilirea normelor de rostire corecta a limbii literare Ortografia este disciplina care grupeaza regulile de scriere corecta a unei limbi Fonologia este ramura lingvisticii relativ noua care studiaza sunetele din punct de vedere functional, stabilind sistemul de foneme ale limbii Fonologia urmareste: segmentarea fluxului sonor continuu al vorbirii umane în unitati indivizibile, stabilirea identitatii sau nonidentitatii functionale a acestor unitati si descrierea inventarului de unitati fonice invariante ale limbii Obiectul fonologiei îl reprezinta inventarierea claselor de sunete echivalente, precum si definirea acestora Din punct de vedere a celor doua discipline, sunetele sunt privite ca fenomene fizice si fiziologice, care nu au corespondente în planul continutului, desi prin combinarea lor participa la formarea cuvintelor Fonetica priveste sunetul ca fenomen fizic, iar fonologia îl vede si-l examineaza ca unitate sonora functionala În cazul vorbitorilor nespecializati în studiul limbii, cuvântul sunet, denumeste manifestarile în vorbire, pe care îl recunoaste când îl aude si care nu poate fi descris decât printr-un semn conventional, printr-un simbol Dezvoltarea acusticii ca ramura a fizicii, a avut ca efect si dezvoltarea foneticii ca ramura a lingvisticii În filologia europeana, la începutul secolului trecut, s-a dezvoltat mai întâi fonetica articulatorica, care are în vedere pozitia organelor în momentul pronuntarii sunetelor Au urmat apoi, studii complexe referitoare la sunet ca fenomen acustic, ajungându-se în final la descompunerea sunetului în trasaturi fonetice, care formeaza cele mai mici unitati ale limbajului articulat Cunoasterea amanuntita a sunetului atrage dupa sine o buna întelegere a procesului de comunicare orala II 2 Sunetul Emisie si receptare Sunetul este o unda sonora cu aspectul unei linii sinusoidale, care are oscilatii uniforme si care se deosebeste de zgomot prin acustica sa predominant muzicala În urma trecerii sunetului prin aparatul fonator, acesta dobândeste anumite calitati, fara însemnatate articulatorie directa Aceste calitati sunt: intensitatea sunetului, care depinde de marimea cavitatii bucale, a carui volum poate fi modificat prin miscarea organelor articulatorii mobile si prin forta curentului fonator; înaltimea sunetului determinata de frecventa vibratiilor undei sonore, care este influentata la rândul ei de grosimea, elasticitatea, gradul de contractie a corzilor vocale precum si de volumul rezonatorului care amplifica sunetul, având ca rezultat, realizarea unui sunet mai acut, înalt si al unui sunet jos, mai grav; durata sunetului care depinde în mod direct de timpul de vibratie a corzilor vocale si de mentinerea în aceeasi pozitie a organelor articulatorii; culoarea sunetului (timbrul), care este o calitate care individualizeaza emitatorul, fiind rezultatul combinarii dintre undele sonore fundamentale si undele sonore armonice Timbrul care este realizat exclusiv în cavitatea bucala si care poate fi schimbat prin modificarea formei cutiei de rezonanta, poarta denumirea de timbru oral, iar timbrul realizat în cavitatea nazala si care nu poate fi modificat, fiind unic pentru fiecare emitent poarta denumirea de timbru nazal Sunetele pot dobândi importanta în plan expresiv prin intervalele la care apar vocalele în silabe, precum si prin viteza cu care se realizeaza lantul sonor în vorbire Transmiterea si întelegerea mesajului gândit, sunt posibile datorita existentei unor organe specializate, atât pentru emiterea sunetelor sonore cât si pentru receptarea si interpretarea lor Articularea sunetelor se realizeaza în cavitatea bucala prin interventia organelor articulatorii mobile si prin participarea celor fixe În functie de caracterul undei sonore, se obtin vocalele si consoanele Emisia si receptarea sunetelor se realizeaza cu ajutorul aparatului fonator si al aparatului auditiv, care sunt comandate de la nivelul cortexului prin fenomene de natura neuropsihica complexa, care asigura descifrarea si codificarea resurselor lingvistice La nivelul cavitatii bucale organul cel mai activ este limba, care participa la formarea sunetelor prin diversele ei parti, prin vârful limbii (apex), prin radacina limbii (radix) si prin partea dorsala a acesteia, care la rândul ei prezinta trei zone: pre-, medio-, si post- La fel ca aceasta, valul palatin prezinta cele doua zone discutate anterior: pre- si postvelare Prin miscarea maxilarului inferior este indicat gradul de deschidere a tubului fonator miscare denumita apertura Schema zonelor de articulatie din cavitatea bucala: Fig 9 Zonele de articulatie Sunetele vorbirii se pot denumi dupa numele organului sau dupa partea organului mobil si a punctului de contact cu organul fix Sunetele articulate la nivelul buzelor se numesc labiale, la nivelul dintilor, dentale, cele articulate cu vârful limbii, apicale si cele articulate cu radacina, radicale În functie de partea în care sunt articulate fata de tubul fonator, sunetele sunt anterioare, posterioare si mediale, iar dupa gradul de apertura sunetele pot fi deschise, semideschise sau închise Aparatul auditiv este alcatuit din canalul auditiv extern, care recepteaza si conduce sunetul spre urechea mijlocie, membrana timpanica, care vibreaza la contactul cu acesta, grupul de oscioare, care faciliteaza transmiterea acestor vibratii spre urechea interna si urechea interna la nivelul careia vibratiile devin impulsuri nervoase II 3 Sunet si fonem Sunetul este un fenomen fizic cu anumite proprietati, care ia nastere prin vibrarea si modificarea caracteristicilor curentului de aer expirat Realizarea sunetelor se numeste articulare Numarul sunetelor dintr-o limba este teoretic nelimitat Sunetul este diferit pronuntat de doi sau mai multi vorbitori, în momente diferite Aceste diferente au fost subliniate de fonetica experimentala, ale carei date ne permit sa vorbim de variante si varietati ale aceluiasi sunet sau "tip sonor" Aparatele au demonstrat ca acelasi sunet este diferit pronuntat în diverse cuvinte, care au o structura fonica deosebita, iar diferentele care apar se datoreaza fie pozitiei sunetului în cuvânt, fie influentei sunetelor înconjuratoare (contextului fonetic), fie fenomenului cunoscut sub numele de coarticulare, adica rostirea concomitenta a sunetelor Astfel: "n"(nimeni, niciodata, nimic, liniste, linie, neliniste, nisip etc ) difera de: * "n" din (banca, lunca, nunta, runda etc ); * "n" din (unchi, prunc, unghi, prundis etc ) "o" (pot, cot etc ) difera de: * "o" din ( pom, somn, con etc ); * "o" din (por, porc, corn, dorm etc ) Sunetele sunt considerate echivalente, atunci când nu diferentiaza doua cuvinte (cum este situatia "e" deschis si a "e" închis, care în limba româna nu deosebesc doua cuvinte) si neechivalente atunci când ajuta la distingerea a doua cuvinte (ca si în cazul sunetelor "e" si "u" care diferentiaza cuvintele "cer; ten; ren" de cuvintele "dur; pur;bun" În functie de aceasta grupare a sunetelor, clasele de sunete echivalente cuprind toate variantele unui fonem, denumite si alofone, iar clasele de sunete neechivalente alcatuiesc totalitatea unitatilor fonetice ale limbii Daca sunetele limbii române sunt numeroase, variate, materiale si concrete, fonemele sunt limitate ca numar, generale si abstracte, ajutând la deosebirea cuvintelor cu învelis sonor asemanator Astfel: * fonemul "p" din cuvântul "para" se afla în opozitie cu perechea sa sonora "b" din cuvântul "bara"; * fonemul "a" din cuvântul la singular "fata" se afla în opozitie fata de forma de plural a aceluiasi cuvânt "fete" Pentru a analiza din punct de vedere stiintific sunetele trebuie întreprinsa o riguroasa cercetare de specialitate Cunoasterea vorbirii orale si a componentelor sale a fost posibila prin intermediul foneticii, a aparatelor de vizualizare a sunetelor prin unde electromagnetice Elementele sonore care însotesc sunetul În analiza fluxului vorbirii, se observa pe lânga însusirile fiziologice si acustice a sunetului si alte elemente sonore ca: durata, sonoritatea, accentul, intonatia si ritmul II 3 1 Durata Sunetele vorbirii se produc în timp, iar vocalele, sonantele si constrictivele în comparatie cu oclusivele sunt durative,iar acestea din urma sunt momentane Exista diferente de durata între sunetele durative : astfel vocalele sunt mai lungi decât sonantele, care au o durata mai mare decât constrictivele Diferentele de durata se manifesta si în cadrul aceleiasi clase de sunete astfel, a este mai lung decât e, iar e este mai lung decât i Semivocalele sunt mai scurte decât vocalele, diftongii au durata mai mare decât vocalele plenisone, iar durata silabei este direct proportionala cu numarul sunetelor componente La acelasi numar de sunete silabele deschise sunt mai lungi decât cele închise Toate aceste caracteristici referitoare la durata sunetelor sunt privitoare la cantitatea lor obiectiva, care poate varia în anumite conditii cum ar fi: * Sunetele initiale sau interioare sunt mai lungi decât cele finale (asta, tact etc ); * Vocalele din silabele accentuate sunt mai lungi decât cele fara accent (acasa, lucruri etc ); * În pronuntari care evita hiatul (clasa treia în loc de clasa a treia) Cantitatea sunetelor în vorbire poate varia si din motive subiective astfel, sunetele si silabele au o durata mai mica într-o exprimare precipitata, nervoasa în comparatie cu exprimarea lenta si calma În vorbirea familiara, sunetele si silabele finale sunt mult mai supuse scurtarii decât într-o expunere didactica Deoarece în limba româna vorbitorii nu au posibilitatea de a diferentia omomorfele, folosesc schimbarea duratei sunetelor în exprimarea afectiva (daaa, cu vocala prelungita, exprima uimirea, admiratia sau neîncrederea, în timp ce lungirea consoanelor ca si în cuvintele affara, nnebunule, exprima indignarea, mânia si furia) În limba româna durata sunetelor nu are valoare comunicativa, iar modificarea cantitatii este o problema de coarticulatie II 3 2 Sonoritatea Este însusirea sunetelor a caror articulare se produce însotita de vibratii laringiene Sunetele sonore sunt acelea care se produc cu participarea coardelor vocale, iar cele surde sunt cele rostite fara participarea acestora În afara de vocale care nu pot fi decât sonore, limba româna are 8 consoane sonore care se opun celor 8 consoane surde, formând cu ele perechile omorganice corelative ( b-p, d-t, g?-k?, g-k, g-c, v-f, z-s, j-s ) Dupa specificul sunetelor componente, silabele se prezinta unele fata de celelalte cu sonoritate ascendenta ( a-cru, gru-pa ) sau cu sonoritate descendenta ( tre-zesti, risc ) II 3 3 Accentul Intensitatea vocalelor marcheaza silabele accentuate, tinând seama ca sunetele au ca însusiri fizice înaltimea si intensitatea tonului Când vorbim de silabe accentuate nu ne referim doar la un sunet, ci la întreaga silaba, acestea diferentiindu-se unele fata de altele prin accent În limba româna accentul este în functie de intensitate, expiratoric sau dinamic, iar în functie de înaltimea tonului se obtine accentul de intonatie Cuvintele alcatuite din 4, 5 sau 6 silabe au accente principale si accente secundare, însa cel care intereseaza în accentuarea cuvântului este cel principal Se stie ca în limba româna accentul este liber, în mod frecvent accentul stând pe una din ultimele silabe ale cuvântului, dar este posibil sa stea pe oricare dintre silabe de la sfârsitul cuvântului spre începutul acestuia Accentul si accentuarea sunt în strânsa legatura cu derivarea, flexiunea si sintaxa Prefixele sunt neaccentuate spre deosebire de sufixe care sunt frecvent sub accent, iar sufixele trisilabice sunt întotdeauna accentuate În flexiunea nominala silaba accentuata se pastreaza (palarie-palariei-palariilor, cu accentul întotdeauna pe primul i), iar în cea verbala accentul se schimba (ara-ara, mergem-tacem) II 3 4 Mobilitatea Mobilitatea sau variabilitatea accentului în limba româna are doua mari avantaje: unul estetic impus de ritm si rima la nivelul poeziei si unul lingvistic prin usurinta adaptarii împrumuturilor lexicale la sistemul fonetic românesc II 3 5 Intonatia Diferenta de înaltime a sunetelor genereaza diversele tipuri de intonatie Înaltime tonului face ca accentul sa aiba aspect melodic si sa se numeasca accent muzical, care în mod obisnuit în limba româna coincide cu silaba purtatoare de accent dinamic Exista însa si unele cazuri ca în exclamatii si întrebari, când accentul muzical predomina celui de intensitate Intonatia, succesiunea de înaltari ale tonului este de natura fonetica, dar ea are si o componenta sintactica care însoteste enuntul de aceea spunându-i-se si melodia frazei Exista trei tonuri ale intonatiei : tonul initial, cel de tensiune si tonul final sau de relaxare În propozitiile românesti se disting trei tipuri de baza ale intonatiei : enuntiativa, care are caracter descendent, interogativa si exclamativa, care au caracter ascendent Intonatia alaturi de topica si accent este importanta în claritatea exprimarii, în stabilirea sensului si scopului propozitiilor si în marcarea raportului de subordonare paratactica II 3 6 Ritmul Succesiunea silabelor accentuate si neaccentuate dintr-un cuvânt se desfasoara în timp, iar alternarea acestora creeaza variatie în exprimare în timp ce repetarea lor la anumite intervale da nastere ritmului în vorbire În vorbirea româneasca exista doua tipuri de succesiuni obisnuite care creeaza usurinta de a versifica în ritm iambic si trohaic Vorbirea umana poate fi lenta, rapida sau sacadata, iar viteza cu care se rostesc propozitiile si frazele se numeste ritmul vorbirii sau tempo Tempo-ul depinde de starea psihica a vorbitorului, de temperament, de gradul de instruire, precum si de apartenenta teritoriala Din punct de vedere fonetic, tempo-ul este în strânsa legatura cu accentul si intonatia influentându-se reciproc Vorbirea literara româneasca are tempo-ul potrivit II 3 7 Coarticulatia Este fenomenul care are în vedere comportamentul sunetelor în înlantuirea lor spre realizarea fluxului sonor al vorbirii, deoarece sunetele, ca realitate materiala a limbii, nu sunt folosite independent, ci intra în relatie de interdependenta unele cu altele În vorbire sunetele sunt înlantuite în asa fel, încât un sunet începe sa fie articulat înainte ca articularea sunetului precedent sa fi luat sfârsit, iar acest fenomen se numeste fenomenul de coarticulatie, descris de fonetica experimentala Fenomenul poate fi usor observat, rostind în fata oglinzii, când se observa ca organul fonator îsi pregateste miscarile, din cavitatea bucala si laringe pentru întreaga silaba sau cuvânt, înainte de a rosti chiar primul sunet De exemplu pentru rostirea cuvântului "drum", înainte de a articula prima consoana, buzele se rotunjesc alungindu-se, ca pentru vocala "u", în timp ce pentru altor cuvinte care încep cu acelasi grup de consoane "drag", organele articulatorii sunt pregatite pentru vocala "a" simultan cu toate celelalte articulatii De fapt, în acest ansamblu de miscari nu se mai executa în întregime toate articulatiile fiecarui sunet, ci se anticipeaza o parte din articulatia urmatoare care se suprapune peste partea finala a articulatiei precedente, aceste suprapuneri si împletiri de articulatii determina modificari partiale sau totale de sunete Autorul P Menzerath, în lucrarea sa, Die Sprachartikulation als Struktur, releva faptul ca nu articulatia întregului consta din articulatii partiale, ci articulatia fiecarui sunet în parte este conditionata de articulatia întregului Fenomenul de coarticulatie este o realitate obiectiva, aparuta din tendinta fiecarui vorbitor de a rosti sunetele cu maxim de economie de miscari articulatorii, care se produc la fiecare vorbitor atunci când realizeaza ca omiterea unor parti din articulatia sunetelor nu afecteaza întelegerea mesajului de catre receptor DOOM-ul recunoaste 34 de unitati sonore ca pronuntari ale literelor, specifice scrierii noastre cu alfabet latin, sunete care pot fi clasificate în: * Vocale (7): a, a, e, i, î, o, u; * Semivocale (5): e, i, o, u, i (afonizat); * Consoane (22): b, k, c, k?, d, f, g, g', g^, h, j, l, m, n, p, r, s, s, t, t, v, z Diferenta dintre i si i (afonizat) este una de natura strict ortoepica, iar includerea lui în aceasta clasificare, ca element aparte este doar o modalitate de realizare a inventarului complet al sunetelor asa cum este el prezentat în lucrarile de ortografie si gramatica a limbii române II 4 Fonemul Fonemul este cea mai mica unitate sonora a limbii, care are rolul de a diferentia cuvintele între ele si formele gramaticale ale aceluiasi cuvânt Orice emitent pronunta sunete, însa receptorul retine foneme, chiar daca si el percepe tot sunete Acest lucru dovedeste ca între fonem si sunet exista un raport dialectal asemanator celui dintre general si particular Trasaturile esentiale ale unui fonem se identifica în fiecare dintre variantele acestuia, iar existenta sau inexistenta unui fonem se verifica prin procedeul comutarii, care se realizeaza prin înlocuirea unui sunet cu un alt sunet Fonemele: d, f, v, y, a, o, u, p, r, t, i, k, c, comuta în sensul ca prin înlocuirea unuia din ele prin altul, se obtine un alt cuvânt sau o noua forma gramaticala a aceluiasi cuvânt, cu alte cuvinte o schimbare la nivelul formei sonore (a expresiei) îi corespunde o corelatie în planul întelesului (a continutului) * "e" si "o", care diferentiaza cuvintele: cer - cor; des - dos; ten - ton; pot - pet etc * "p" si "b", care diferentiaza cuvintele: par - bar; por-bor; pete - bete; Trasaturile prin care se deosebesc un fonem de altul sunt distinctive (sonoritatea), pertinente (opozitia "s" - "z" în "sare" - "zare"), esentiale sau relevante Totalitatea variantelor unui fonem alcatuiesc alofonele fonemului respectiv II 4 1 Alofonele Alofonele sunt doua sau mai multe cuvinte care nu comuta între ele si care se caracterizeaza prin aceleasi trasaturi distinctive Acestea se clasifica în mai multe categorii în functie de factorii care le conditioneaza aparitia * Variante libere (individuale), care sunt conditionate de variantele individuale de pronuntare a sunetelor * Variantele pozitionale, conditionate sau combinatorii, care sunt conditionate si influentate de sunetele învecinate si de fenomenul de coarticulare În cazul alofonelor pozitionale sau contextuale, acestea nu pot aparea niciodata în aceeasi pozitie, excluzându-se reciproc din toate pozitiile Numarul alofonelor pozitionale ale unui fonem este identic, cu numarul pozitiilor distincte în care este acceptata aparitia fonemului respectiv independent de faptul ca variantele respective au fost identificate de specialisti Pentru stabilirea relatiei dintre alofonele libere si cele contextuale ale aceluiasi fonem, trebuie acceptata ideea ca fiecare alofon contextual determinat include o multitudine de pronuntari individuale Alofonele contextuale nu se supun raportului de comutare deoarece acestea se exclud din toate pozitiile, spre deosebire de alofonele libere unde absenta comutarii este determinata de faptul ca nici o proprietate caracteristica sunetelor în variatie libera nu este o trasatura distinctiva Majoritatea alofonelor sunt rezultatul fenomenului de coarticulatie, deci a rostirii succesive si legate a sunetelor si a structurii lor fonetice în jurul accentului Fenomenele fonetice care se produc ca efect al coarticulatiei sunt numeroase, iar cercetarea lor trebuie delimitata între cele diacronice studiate de istoria limbii, care au dus la modificarea cuvintelor pâna au impus forma lor actuala (asimilarea, disimilarea, diferentierea, diftongarea conditionata, metateza, sincopa) si cele sincronice, care fac obiectul preocuparilor noastre determinând aparitia alofonelor: asurzirea (subtire), nazalizarea (umple > uple), acomodarea - adaptarea locului de articulare în functie de articularea unui sunet învecinat (învat > îmvat), sinereza - transformarea în semivocala a unei vocale aflate în hiat (de acum > de-acum), epenteza - introducerea unei semivocale între doua vocale aflate în hiat ( ideie), contractia - contopirea vocalelor aflate în hiat - (alcol), eliziunea - eliminarea vocalei finale a unui cuvânt aflate în hiat cu prima vocala a cuvântului urmator - (s-au dus), afereza - fenomenul invers eliziunii - (spunându-ti) II 4 2 Afonizarea sau asurzirea Este un fenomen fonetic produs prin încetarea vibratiilor coardelor vocale înainte de încheierea articularii sunetelor sonore, în mod obisnuit pierzându-si sonoritatea sunetele finale Sunetele finale asurzesc mai puternic înainte de sfârsitul propozitiei, decât la granita dintre cuvinte, deci gradul de afonizare este mult mai mic la frontiera silabica În limba româna consoanele sonore în pozitie finala îsi pierd caracterul fonic în stadiul de destindere, dupa cum preciza S Puscariu în lucrarea sa, Consideratiuni asupra sistemului fonetic si fonologic al limbii române, care arata ca finalul cuvintelor: nod, rog, orz se rosteste nodt, rogc, orzs, fiind vorba de o asurzire partiala a unor consoane semisurde sau sonore asurzite, fapt care elimina confundarea acestora cu perechea lor surda (drag - drac; cad - cat) Articulatia asurzita apare si în cazul consoanelor sonore initiale, deoarece are loc întârzierea vibratiilor coardelor vocale E Petrovici, a aratat ca aproximativ o treime din durata lui d din cuvântul dânsa este surda, iar M Avram a demonstrat ca surdele pot aparea în interiorul cuvântului numai înainte de sonantele l, r, m, n, altfel grupându-se surde cu surde si sonore cu sonore (scriem substantiv, subtire si pronuntam spstantiv, subtire, având loc o acomodare de sonoritate în sens regresiv) Afonizarea vocalelor este un fenomen specific limbii române, doua din vocalele finale u si i s-au afonizat în grade diferite: u pâna la disparitia totala, iar i este abia sesizabil Comparând rostirea cuvintelor: face, vulpe, casa, clapa cu cea a cuvintelor: sare, cada, nada, nora, se observa ca e si a, dupa consoane surde, sunt mai asurzite decât dupa cele sonore În cazul vocalelor sub accent, acestea îsi pastreaza sonoritatea: basma, domino, lucra, facu, veni, urî (cu accentul pe ultima silaba), iar cu cât vocala finala este mai departe de accent, cu atât afonizarea este mai puternica: veverita, valuri (cu accentul pe antepenultima silaba) Fenomenul opus afonizarii este sonorizarea, care este un efect al acomodarii II 4 3 Nazalizarea Cercetarile lingvistice ale lui E Petrovici, au stabilit ca nazalizarea se produce în grade diferite, nazalizare completa suferind doar: vocalele încadrate de consoane nazale (m-am dus, n-am vazut), initialele urmate de n, m si consoana (însa, unghie, o-nlatur) si finalele dupa o consoana nazala, în acest caz având si o împletire cu afonizarea (mâna, vine) Nazalizarea incompleta sufera vocalele aflate între o consoana nazala si una orala, asa cum apare în cuvintele (rama, dans, rima, bine etc ) Nazalizarea vocalelor românesti se datoreaza unei lipse de sincronizare a organelor articulatorii, valul palatin si uvula nu coboara suficient, lasând astfel drum liber aerului prin cavitatea nazala, vocala nefiind complet nazala, ci doar nazalizata Fenomenul de nazalizare afecteaza si diftongii (seama, toanta, mâine etc ), dar si unele consoane r, l, h (o-nlatur, un român, înhamat etc ) II 4 4 Acomodarea Prin acomodare sunetele îsi schimba unele din trasaturile obisnuite, fara a deveni altele, prezentându-se ca niste variante ale invariantei fonemului Fenomenul de acomodare adauga consoanelor trasaturi suplimentare, care pot fi clasificate în patru grupe: * Palatizate, timbrul palatal pe care-l primesc consoanele în contact cu vocalele anterioare sau consoanele palatale ( initial, lene, unchi, unghi, pomi); * Velarizate, timbrul velar, în contact cu consoane velare (banc, lung); * Labializate, timbrul labial în contact cu consoanele labiale ( în+parte, împart, învat, inflamatie rostite îmvat, imflamatie); * Labio-velarizate, timbru labial si velar în acelasi timp în contact cu vocalele posterioare o si u, care sunt si rotunjite (turn, dogar) În procesul de acomodare, pe lânga acomodarea locului de articulare, exista si acomodarea foniei sau sonoritatii (consoana s din prefixele des, ras devine sonora z înainte de consoanele sonore b, d, g, v, de sonantele m, n, l, r si de vocale: dezbina, dezdoi, dezgropa, dezvolta, dezmorti, deznationaliza, dezlantui, dezrobi, dezarma, dezinfecta, dezonora, dezumaniza etc ) În functie de pozitia sunetului care sufera fenomenul de acomodare, întâlnim acomodarea regresiva, atunci când sunetul din pozitia a doua impune acomodarea celui din pozitia întâi si acomodarea progresiva întâlnita în graiurile regiunilor influentate de limbile straine (cenzura, cenzitar, recenzie, senzatie, tranzitiv etc ) II 4 5 Sinereza Este fenomenul fonetic prin care vocala mai slaba aflata în hiat este transformata în semivocala spre a se rosti în diftong cu vocala mai puternica Rostiri cu hiat se întâlnesc si astazi, dar pronuntarea tot mai frecventa cu diftong a sfârsit prin a impune aceasta norma si în limba literara (teatru, teatral) Prin sinereza se poate reduce hiatul dintre doua cuvinte (deodata, de-acum, de-a dreptul, ne-am vazut, le-a cerut etc ), fenomen denumit de fonetica sintactica sandhi, ,,unire sau legatura", termen împrumutat din vechea gramatica a Indiei II 4 6 Epenteza Este fenomenul fonetic prin care îsi face aparitia un sunet nou între sunetele existente, ajungându-se astfel ca formele originare si populare (câne, mâne, pâne) sa se rosteasca în limba literara (câine, mâine, pâine) Datorita acestui fenomen scriem: ziar, social, via, îndoit, dar pronuntam introducând semivocala i, pentru a se evita pauza hiatica: ziiar, sociial, viia, îndoiit II 4 7 Contractia Este fenomenul de contopire a doua vocale aflate în hiat într-una singura Prin contractie se explica diacronic formarea prepozitiei românesti din (de+în) Contopirea apare cel mai adesea în vorbirea neîngrijita când se rostesc fica, findca, stinta, coperativa, repriza doua în loc de fiica, fiindca, stiinta, cooperativa, repriza a doua Normele actuale de rostire ale limbii literare nu admit contractia ca mijloc de evitare a hiatului II 4 8 Eliziunea Este procedeul care consta în eliminarea vocalei finale a cuvântului, daca initiala urmatorului este tot vocala, fiind un procedeu admis si folosit de normele limbii literare actuale Cel mai frecvent este elidata vocala u din negatia nu si din prepozitiile: cu, dintru, întru, printru la o întâlnire cu o alta vocala: n-a venit, c-o floare, dintr-un sat, printr-un prieten, în-tradevar; si vocala e din reflexivul se; a din pronumele conjunct: ma, va: s-au sculat, m-ati vazut, v-am întrebat Eliziunea este admisa adesea si ceruta de tempo-ul allegro al vorbirii sau de metrica poeziei II 4 9 Afereza Este fenomenul prin care se elimina vocala initiala a urmatorului cuvânt, când cel precedent se termina în vocala, fiind tot o modalitate de evitare a hiatului Vocala care se afereaza mai frecvent este î (ca-n povesti, o-ntrerupe, la-ntoarcere), acest procedeu fiind adesea utilizat de poeti pentru efect stilistic Exista si alte fenomene fonetice care ofera posibilitatea de a se întelege vorbitorii între ei cum ar fi pauza, care este o realitate fonetica prin care vorbitorul transmite receptorului semnalul ca a încheiat o comunicare, ea fiind în fluxul vorbirii în strânsa legatura cu intonatia si cu tempo-ul În vorbire exista mai multe feluri de pauze: pauza finala, numita si pauza absoluta care marcheaza încetarea miscarilor necesare pentru articularea sunetelor si trecerea la starea de odihna, cu relaxarea corzilor vocale în pozitie deschisa, marcând încetarea unei comunicari; si pauzele interioare care sunt de durata mare sau mica, având functiuni semantice (reliefarea sensurilor deosebite), stilistice (reliefarea unor imagini artistice) sau gramaticale (organizarea sintagmatica a enunturilor) Cel mai greu, însa este de sesizat pauza dintre cuvinte, deoarece se stie ca în limba româna accentul nu este fix În special sunt greu de sesizat prepozitiile, conjunctiile, articolele, auxiliarele si pronumele conjuncte Din punct de vedere fonetic granita dintre cuvinte este sesizata prin faptul ca deprinderea vorbitorilor de limba româna este de a diminua sonoritatea spre sfârsitul cuvântului si de a intensifica energia articulatorie la începutul lui, diferenta care da nastere la o depresiune care marcheaza fonetic granita dintre cuvintele componente ale enuntului II 4 10 Sincopa Este un fenomen fonetic caracteristic vorbirii familiare, într-un tempo mai rapid si cu mai putina grija fata de rostire, omitându-se dintr-un cuvânt vocalele din silabele neaccentuate (rostiri ca: cellalt, unle, soarle, legaturle, frumsete pentru celalalt, soarele, unele, legaturile, frumusete) Uneori, prin sincopare dispare întreaga silaba (dom' le în loc de domnule) II 4 11 Haplologia sau apaxepia Este fenomenul prin care se elimina silabe de acelasi fel dintr-un cuvânt, din tendinta de economie de miscari articulatorii Acest fenomen se aseamana cu sincopa, având însa o alta motivatie fonetica si psihologica Apar astfel în vorbirea populara apar: lea Maria si nea Ion pentru lelea si nenea, precum si juma de ceas în loc de jumatate de ceas si un te duci?, în loc de unde te duci? Fenomenul are loc nu numai în vorbirea populara, sau familiara, ci si în cea culta (eroi-culta din eroico-culta; morfofonologie în loc de morfo-fonologie) Alofonele pot fi descrise si grupate în functie de modalitatile fonetice în care apar Alofonele vocalice sunt acele alofone care apar în urma consoanelor "k, g, c, g" si dupa semivocalele "i, e", prin deplasarea localizarii în regiunea anterioara Exista situatii în care vocalele pot aparea devocalizate, lipsite de vibratii globale (aripioara) Aceasta devocalizare se produce mai ales în pozitie finala, iar factorii care influenteaza acest fenomen sunt: * natura sunetului care produce sunetul final, mai ales atunci când sunetul precedent este surd (face, dânsa); * cuvintele neaccentuate dintr-o fraza sunt predispuse devocalizarii; * pauza dintre cuvinte favorizeaza devocalizarea, care apare în special la vocalele precedate de consoane simple si nu de grupuri consonantice; * accentul pe penultima silaba favorizeaza devocalizarea; * ritmul alert în vorbire si absenta valorii fonologice sau morfologice a vocalei finale favorizeaza acest fenomen Devocalizarea însa este un proces facultativ, cu grade de intensitate diferite, influentat de pronuntia individuala a fiecarui emitent Cunoasterea clasei alofonelor este importanta deoarece faciliteaza studierea dialectelor, stadiilor istorice sau socio-culturale (argoul, jargoane) ale limbii si totodata ajuta la normarea si cultivarea corecta si recomandabila a acesteia SISTEMUL VOCALIC AL LIMBII ROMÂNE (foneme vocalice) Vocalele se disting între ele prin timbru si înaltime si se pot clasifica în functie de realizarea lor concreta si de opozitiile ce se stabilesc între ele Fiecare vocala are un timbru specific, caracteristic si care este dat de volumul si forma rezonatorului cavitatii bucale, a carui aspect este determinat de: * pozitia limbii; * înaltimea pâna la care se ridica limba; * locul de pe palat spre care se ridica limba; * gradul de deschidere a maxilarului inferior; * gradul de închidere si rotunjire a buzelor Daca privim vocalele în functie de locul de articulare si de gradul de deschidere a cavitatii bucale, acestea pot fi reprezentate sub forma unui triunghi cu vârful orientat în jos: Triungiul lui Hellwag Fig 17 Sistemul vocalic al limbii române În functie de gradul de deschidere sau închidere a cavitatii bucale: * vocala deschisa - a - se pronunta cu maxilarele îndepartate, iar limba se afla într-o pozitie relativ relaxata, îndepartata de palat determinând un spatiu mare de rezonanta; * vocale semideschise sau mijlocii - e, a, o - se pronunta cu maxilarele putin mai îndepartate, pentru pronuntarea acestora volumul rezonatorului bucal se micsoreaza prin ridicarea maxilarului inferior, muschiul lingual luând pozitii diferite pentru rostirea celor trei vocale; * vocale închise - i, î, u, â - se pronunta cu maxilarele foarte apropiate, unghiul dintre maxilare se micsoreaza, iar limba se apropie de palat, creând un spatiu de rezonanta foarte îngust * vocale anterioare sau palatale - e, i - care se articuleaza prin apropierea limbii de partea anterioara a cerului gurii, iar spatiul de rezonanta este delimitat între partea anterioara a muschiului lingual, care se arcuieste spre palat si zona anterioara a boltii palatine; * vocale centrale sau velare - î, a, â - se articuleaza în fundul gurii, la partea moale a cerului gurii, iar spatiul de rezonanta este delimitat între partea mediala a limbii si centrul boltii palatine; * vocale posterioare - o, u - care se articuleaza dincolo de valul palatin, foarte aproape de acesta, iar rezonatorul bucal se prelungeste foarte mult cuprinzând spatiul dintre partea posterioara a limbii si zona posterioara a palatului, muschiul lingual se retrage, iar radacina lui se apropie de valul palatului; * vocala neutra sau centrala - a - care se articuleaza fara nici o miscare a limbii, aerul iesind prin laringe si capatând rezonanta în cerul gurii Dupa unii autori (T Hristea) vocala a este tot o vocala centrala si conform unei clasificari mai vechi doar aceasta este vocala centrala propriu-zisa, însa are în comun cu vocalele velare - î, â, a - faptul ca nu apar ca semivocale în limba româna si faptul ca nu influenteaza prin coarticulatie consoanele precedente si nici vocalele care urmeaza dupa ele În functie de participarea buzelor la articulare: * vocale nelabiale sau nerotunjite - a, a, â, î, i, e - se pronunta cu buzele destinse; * vocale labiale sau rotunjite - o, u - se pronunta prin rotunjirea buzelor O alta clasificare a vocalelor este cea propusa de Ion Toma, care pe lânga vocalele palatizate si cele rotunjite (labializate), vorbeste despre: * vocale anticipate (prin proteza semivocalica) care sunt situate la început de cuvânt (sau silaba) si care se formeaza prin schitarea rostirii semivocalei tipice, i pentru vocalele anterioare si u pentru vocalele posterioare Sunt în aceasta situatie e, i, o, u Exemple: * el, in, fiinta, om, alcool, unde Fenomenul e mai prezent la cuvintele vechi în limba (la neologisme fiind nerecomandat si caracterizeaza pronuntarea culturala medie, însa în unele cazuri neîngrijita) * vocale ,,devocalizate" sunt vocalele care sunt situate la sfârsit de cuvânt (în pozitie neaccentuata), fiind lipsite, total sau partial, de vibratii glotale Exemplu: * casa, punte, aripi, tigru, a coborî * vocale cu apertura diminuata sunt vocalele care, aflându-se în pozitie neaccentuata sau la sfârsitul cuvintelor, îsi diminueaza apertura pâna la a se confunda cu vocalele încadrate în nivelul inferior de apertura Astfel : * a se poate confunda cu a (ataca>ataca; Maria>Maria) ; * o cu u (robinet>rubinet) ; * e cu i (bine>bini, fetele>fetili, de la>di la) * vocale nazalizate sunt vocalele care, aflându-se înaintea unor consoane nazale (m,n), anticipeaza timbrul nazal al acestora Exemplu: * amplu, unde, emblema, întreg Vocalele scurtate sunt semivocalele aflate în hiat în cuprinsul unui cuvânt sau la întâlnirea dintre doua cuvinte si care, pentru a-l evita, îsi scurteaza durata, devenind semivocale, prin fenomenul numit sinereza (de o data>deodata, te ai>te-ai, de atunci>de-atunci) Vocale ,,defricatizate" sunt semivocalele care, aflându-se în pozitie postvocalica (într-un grup diftongal), sunt private de zgomotul de frictiune pe care-l au semivocalele aflate în pozitie prevocalica Sunt în aceasta situatie semivocalele i si u (notate, de altfel, de unii autori diferit când se afla în pozitie postvocalica) Exemplu: * în haina, laudau (notate: [hajna, laudaw] i si u nu au zgomotul de frictiune perceptibil în iute, oua (notate: [iute, oua]) Dupa cum am mentionat înca din definitie, vocalele constituie centrul de sonoritate a silabei, sau formeaza singure silabe, numindu-se întregi, plenisone sau silabice Dintre cele 7 vocale ale limbii române doar 3 (a, a, â - î) sunt întotdeauna plenisone, iar celelalte 4 (e, i, o, u) pot fi în functie de situatie, întregi sau semivocale Dintre toate vocalele doar â (î) nu poate aparea decât în context cu cel putin o consoana Exemplu: * a-pa, ta-ra, ro-mân-ca; * e-gal, se-ra (e - vocala întreaga) - sea-ra, trea-ca, mear-ga(e - semivocala); * u-man, bun, drum (u - vocala întreaga) - ca-dou, sti-lou, e-rou (u - semivocala); * os, o-bo-si, o-lar (vocala întreaga) - soa-re, boa-ba, boa-la (o - semivocala); * timp, bine (i - vocala întreaga) - bia-ta, iar-na, tei (i - semivocala); * ro-mân-ca, do-bo-rât, în-no-bi-lat III 1 Tendinta de închidere a vocalelor românesti În limba româna contemporana continua sa se manifeste o mai veche tendinta, constând în închiderea vocalelor: a la â, o la u, e la i, în special când sunt neaccentuate Astfel se înregistreaza în limba populara rostiri de tipul: * a ataca în loc de a ataca, capcana în loc de capcana, paragina în loc de paragina, zadarnic în loc de zadarnic; * majur în loc de major, maiur în loc de maior, subru în loc de sobru, revulutie în loc de revolutie, cumpanie în loc de companie (exemple din cunoscutele opere ale lui Caragiale), cu precizarea ca tendinta de închidere a lui o la u, are loc si atunci când aceasta vocala este accentuata, când se afla pe pozitie tare; * ficior în loc de fecior, fimeie în loc de femeie, distept în loc de destept, saptisprezece în loc de saptesprezece, galis în loc de gales, rigiment în loc de regiment, seringa în loc de seringa etc; Aceasta tendinta de închidere a vocalelor e atât de puternica, încât unele alterari de la limba româna contemporana sunt consemnate în forma lor eronata si în dictionare (în unele cazuri apare fenomenul de atractie paronimica: inerva - enerva, demisie - demisie, supliment - suplement, diseara - deseara etc ), iar fenomenul atinge chiar si substantivele proprii (Marioara - Marioara, Marie - Marie, Marin - Marin, Traian - Traian), dar si formele de plural (primarie - primarii, Marie - Marii, Lucretie - Lucretii etc ) Monosilabicul "trei", apare în forma populara "tri" fenomen denumit dialectal, dar si popular III 2 Semivocalele Semivocalele se pot defini ca vocale nesilabice, neputând forma singure silabe Tinând seama de semnele fonetice folosite, semivocalele românesti corespund celor patru sunete - vocale neutre (e, i, o, u) Cercetarile fonetice au demonstrat faptul ca semivocalele nu se articuleaza la fel cu vocalele care simbolizeaza acelasi sunet, diferenta constând în durata, acestea fiind mai scurte si în incapacitatea acestora de a forma silabe, din acest punct de vedere asemanându-se cu consoanele Datorita faptului ca în articularea lui (i si u) apare un suierat, care este un zgomot impropriu sunetelor vocalice, acestea mai poarta denumirea si de semiconsoane Organizarea sunetelor Oamenii folosesc în comunicare sunete, care de cele mai multe ori nu sunt izolate Unitatile de comunicare obisnuite sunt propozitiile si frazele III 3 1 Silabele Silabele sunt într-un cuvânt o realitate si orice persoana (chiar analfabeta), când rosteste raspicat un cuvânt îl desparte corect în silabe Silaba este alcatuita din grupuri sonore mai mult sau mai putin distincte Gruparea sunetelor câte doua în silabe se face pe baza existentei unui sunet deschis (a unei vocale), iar rostirea nu ar fi posibila fara prezenta aerului Silabele se realizeaza cu ajutorul unei vocale, însa se pot realiza si în jurul unei consoane deschise (pst, pst, sst, brr, etc ) Vocalele pot grupa în jurul lor, una sau mai multe consoane sau semivocale, asadar existenta silabei este conditionata doar de prezenta unei vocale O singura vocala poate alcatui o silaba sau poate intra în alcatuirea unui cuvânt Datorita faptului ca limba româna are un numar mai mare de vocale decât celelalte limbi romanice si are posibilitatea de a forma numerosi diftongi si triftongi, silabele au aspect vocalic foarte variat Exista posibilitatea în limba româna, datorita existentei unor cuvinte cu structura vocalica (diftongi, triftongi si chiar o singura vocala), de a se realiza o propozitie alcatuita doar din astfel de cuvinte (oaia aia o iau eu) Pentru cine nu cunoaste limba româna, propozitia apare ca un segment de flux sonor, sesizând silabele si nu cuvintele, iar aceasta se datoreaza prezentei semivocalelor si a hiaturilor, care constituie pauzele silabice Analizând sonor acest exemplu observam ca este format din sapte silabe (oa-ia-a-ia-o-iau-eu) Silabele 1, 2 si 4 sunt diftongi ascendenti; 3 si 5 sunt monoftongi sau vocale plenisone, iar 6 este triftong centrat Din cele 14 sunete care constituie acest flux sonor 7 sunt vocale, iar 7 se comporta ca semivocale, ceea ce demonstreaza ca la fiecare vocala s-a atasat o semivocala pentru a forma silaba Modul cel mai simplu de formare a silabei este atasarea unei consoane la o vocala, însa trebuie avut în vedere faptul ca nu toate consoanele se pot combina cu oricare dintre vocale spre a alcatui o silaba pronuntabila în limba româna Datorita celor doua pozitii pe care le poate avea consoana fata de vocala pot aparea doua structuri silabice: * VC: ar, in, un, os, ol, at etc; * CV: ca, ma, le, mo, pe, ma-ma etc În functie de numarul de consoane, care pot încadra sau preceda vocala silabele se pot clasifica astfel: * VCC: est, arc, ins, art etc; * CVC: loc, par, car etc; * CCV: clo-pot, dra ma etc; * VCCC: nu se realizeaza; * CVCC: mo-narh, roman-tism, vast etc; * CCVC: pa-trun-jel, trac, drag etc; * CCCV: scri-soare, stra-mos, in-stru-ment etc; * CCCCV si VCCCC nu se realizeaza; * CCCVC: scrip-tura, splen-did, scris etc; * CCVCC: clovn, scurs, spirt, stâlp etc; * CVCCC: vârst-nic, cren-vurst, carst etc; * CCCVCC: strung, strâmt, strâmb, strand etc Daca încercam o clasificare a silabelor putem sa avem în vedere în primul rând numarul acestora: * monosilabice (ac, bec, dop, punct, strop, corn etc ); * bisilabice (ca-sa, stra-in, e-lev, co-pil, pri-ma etc ); * trisilabice (ho-ta-rât, pro-fe-sor, e-xa-men, dic-tio-nar etc ); * polisilabice (si-no-ni-me, o-mo-ni-me, ro-mâ-nes-te, re-fe-rin-ta etc ) În functie de numarul sunetelor din care sunt formate silabele pot fi: * deschise (se termina printr-un timbru vocal) - da, leu, nu, marama; * închise (care se termina în consoane) - ac, rod, ac-cen-tul În functie de pozitia în cuvânt silabele pot fi initiale, finale, mediale si interioare, iar în functie de locul accentului într-un cuvânt silabele pot fi accentuate sau neaccentuate Structura analitica a silabei ia nastere prin combinatiile realizate între segmentele vocalice si segmentele consonantice III 3 2 Despartirea în silabe Se face tinându-se seama de urmatoarele reguli: 1) Consoana aflata între doua vocale formeaza silaba cu vocala urmatoare ex: ma-ma, e-le-va, pe-nar etc Grupul de litere che, chi, ghe, ghi formeaza un simplu fonem, deci urmeaza regula generala la despartirea cuvintelor în silabe: ex: pereche - pe-re-che rochie - ro-chi-e veghea - ve-ghea Gherghina - Gher-ghi-na 2) Doua consoane alaturate, aflate între doua vocale, trec prima în prima silaba, iar cealalta trece la silaba urmatoare: ex: mas-ca, car-te, mar-tor Când prima consoana este b, c, d, f, g, p, t, v, iar a doua este l sau r, amândoua vor face parte din silaba urmatoare: ex: ti-tlu, ta-bla, ti-gru, Lo-tru, tea-tru, A-vram, a-fla, A-dri-an, La grupurile consonantice r + l si s + l se aplica regula generala si se desparte: ex: bur-lan, mier-la pâs-la, vâs-las În cazul cuvintelor care au în componenta lor litera x (cu valori fonematice diferite: cs si gz) la despartirea în silabe x trece întotdeauna la silaba urmatoare: ex: a-xa, e-xa-men, dez-in-to-xi-ca-re Daca cele doua sunete sunt redate prin semnul propriu, adica litera corespunzatoare (cs), despartirea în silabe urmeaza regula generala: ex: A-lec-san-dri tic-sit etc Daca x este urmat de o alta consoana, urmeaza regula generala: ex: ex-cep-ti-e, ex-tin-de-re, ex-tre-ma Numele proprii care contin consoane duble (Bolliac, Negruzzi, Russo, Rosetti, Philippide) nu urmeaza regula generala, întrucât în asemenea situatii consoanele duble redau un singur sunet Astfel, vom desparti: Bo-lli-ac, Negru-zzi, Ru-sso etc 3) Trei sau mai multe consoane alaturate aflate între doua vocale trec, de obicei, prima cu prima vocala, iar celelalte doua cu vocala urmatoare: ex: cen-tru, con-sti-in-ta, as-tro-na-ut Exceptie: În cazul grupurilor de litere lpt (sculp-tor), mpt (simp-tom), ncs (linc-sii), nct (punc-tu-a-tie), ndv (sand-vici), ngv (ling-vist), rct (arc-tic), stm (ist-muri) despartirea se face între a doua si a treia consoana Ele se despart astfel, deoarece în Limba Româna Contemporana nu avem cuvinte care sa înceapa cu aceste grupuri consonantice, cu exceptia cuvântului ctitor si a familiei sale de cuvinte Exceptie face si cuvântul vârstnic, derivat cu sufix, care se desparte între a treia si a patra consoana: vârst-nic 4) Cuvântul jertfa se desparte: jert-fa, întrucât în limba româna nu exista nici un cuvânt care sa înceapa cu grupul consonantic tf 5) Cuvintele compuse si cele derivate cu prefixe se despart în silabe tinându-se seama de elementele componente: de-scriu, drept-unghi, in-sta-bil, sub-or-di-ne, sub-u-ni-ta-te, in-ac-tiv etc 6) Cuvintele compuse din abrevieri literale sau initiale de cuvinte nu se despart în silabe: TAROM, NATO, UTA, IMAR etc 7) În cazul substantivelor proprii care au ultima silaba formata dintr-o singura vocala, ea nu trece în rândul urmator decât împreuna cu precedenta * a: Ama-lia, An-glia, Ma-ria * e: Zoe * o: Geo, Ro-meo La despartirea cuvintelor în silabe, e bine sa nu coincida liniuta de despartire a cuvintelor în silabe cu liniuta de unire De exemplu cuvântul vazându-ne se va desparti astfel: vazân-du-ne sau cuvântul spune-mi se va desparti spu-ne-mi deoarece -mi nu formeaza singur silaba !!! Despartirea cuvintelor în silabe nu urmeaza unitatea cuvintelor, ci grupeaza într-o silaba foneme (sunete) din cuvinte apropiate care alcatuiesc silaba: plân-ge-n-tru-na În limba româna segmentele vocalice pot cuprinde o vocala (a-pa), un diftong (ia-ta) si un triftong (miei) Gruparea a doua timbre vocalice alaturate în aceeasi silaba dintre care una este vocala, iar cealalta semivocala duce la aparitia unui diftong III 3 4 Diftongii Diftongii sunt segmente vocalice complexe si în functie de pozitia semivocalei si a vocalei din structura silabei acestia pot fi: * ascendenti, urcatori sau crescânzi (când semivocala preceda vocala si pot combina: o anterioara cu o centrala, o posterioara cu o centrala, o anterioara cu o posterioara sau doua posterioare); * descendenti, coborâtori sau descrescânzi (când semivocala urmeaza dupa vocala si pot combina: o centrala cu o anterioara, o centrala cu o posterioara, o anterioara cu o posterioara, o posterioara cu o anterioara, doua anterioare sau doua posterioare) Ion Toma propune un tabel care cuprinde 24 de diftongi (10 ascendenti si 14 descendenti) care exista în limba româna, iar pentru contrastivitate vom cuprinde în paralel si hiatul cu structura similara ? ? ? ? ? ? ? Semivocalele i,u, sunt considerate, de multi specialisti ca fiind singurele adevarate semivocale Diftongii pot aparea în toate cele trei pozitii precizate anterior, însa, de exemplu, diftongul ai este mai frecvent în interiorul si în finalul cuvintelor, initial aparând numai în (sa aiba, aide!, aisberg, ai), oa nu apare niciodata în finalul cuvintelor, iar ea, oa, ua, eo, ai, îi, au, îu, iu, ei, ii, ou, nu pot constitui începutul unui cuvânt Trebuie precizat însa ca unii diftongi pot aparea ca si cuvinte independente, cum ar fi : îi (pronume în dativ sau acuzativ), ii (pluralul de la ie), ou, etc Prezenta lui i (numit si iot) si a lui u în formarea numerosilor diftongi din limba româna explica faptul ca aceste doua sunete sunt semivocale, iar diftongii care le au pe acestea ca al doilea element sunt disociabili, ceea ce înseamna ca dupa semivocala urmeaza o vocala sau o consoana, semivocala din diftong trecând în silaba urmatoare (cra-iul, fi-ul, eco-ul) În aceste cazuri i si u se comporta ca niste consoane sonante, sau semiconsoane Limba româna are trei diftongi specifici, doi formati din vocala a precedata de e sau o (bea, toata) si unul format din e anterior ca semivocala si o ca vocala (pleosc) III 3 5 Triftongii Triftongii sunt segmentele vocalice complexe formate dintr-o vocala si doua semivocale Triftongii se realizeaza în doua feluri, în functie de prezenta vocalei a: ascendenti (sau progresivi), când ambele semivocale preceda vocala ; Exemplu: * i-o-a: aripioara, lacrimioara, tamâioara, Ioan, fuioare; * e-o-a: leoarca, pleoapa * centrati, când semivocalele încadreaza vocala, fiind o combinatie a uneia dintre semivocalele i, u sau e cu unii dintre diftongi Exemplu: * e-a-u: aveau, beau, stateau, sleau; * e-a-i: cadeai, puteai; * i-e-i: iei, miei, piei; * i-a-i: taiai, i-ai, îmbaiai, chinuiai, suiai, îndoiai; III 3 6 Hiatul Hiatul este o greutate în rostire, respectata doar în pronuntarea literara si apare atunci când în fluxul sonor al vorbirii apar doua vocale alaturate în acelasi cuvânt sau în cuvinte diferite, fiecare dintre ele facând parte dintr-o alta silaba Vocalele în hiat pot fi diferite sau aceleasi, însa de cele mai multe ori acestea apar la cuvintele derivate sau compuse Hiatul este greu de tolerat în rostirea româneasca, de aceea în timp a fost înlocuit cu diftong, sau cu o vocala simpla Vocale în hiat pot aparea în combinatii diverse si în functie de importanta lor pentru ortografie si ortoepie, se pot clasifica în urmatoarele categorii : * Vocale de acelasi fel în hiat: a-a: supraaglomerat, supraalimentat, ultraatent; e-e: neelucidat, reevaluat, alee, reeducare, idee; i-i: stiinta, fiica, viitor, constiinta, înmiit, antiinflatie; o-o: alcool, cooperare, coopta, zoologie; u-u: reziduuri, asiduu, continuu, perpetuu * Vocale diferite în hiat: Centrala - anterioara: Anterioara - posterioara: a-i: înainte, aici, crailor, haini; i-o: biologie, adio, fiola; a-e: aer, aerodrom, maestru; e-o: arheolog, deseori,neon; a-i: traind, gainusa, baita; i-u: triunghi, diurna; î-i: bâjbâi, gâfâi, bâlbâi e-u: neutru, creuzet, feudal Exista si situatii de hiat în lant la unele neologisme cu prefixe sau prefixoide aparute mai ales în tronsonul de contact, unde se întâlnesc una sau chiar doua vocale în hiat: i-a-e: antiaerobic, antiaerian; o-a-u: coautor; i-e-u: arhieuforic; e-o-a-u: neoautocrat; o-e-u: indoeuropean; e-o-e-u: neoeugenie Trebuie precizat ca, în limba româna contemporana, se manifesta o tendinta puternica de evitare a hiatului datorita faptului ca acesta implica un efort în vorbire Modalitatile de evitare a hiatului sunt: * contragerea sau reducerea celor doua vocale identice la una singura (aspectos în loc de aspectuos, cuvincios în loc de cuviincios, înfinta în loc de înfiinta); * când cele doua vocale care se afla în hiat sunt diferite, una dintre ele se transforma în semivocala, ajungând în acest fel la un diftong (geologie în loc de ge-ologie, poliomelita în loc de poli-o-mi-e-lita etc ) ; * introducerea unei semivocale între cele doua vocale aflate în hiat ceea ce duce de fapt tot la crearea unui diftong (aier în loc de aer, creia în loc de crea etc ) Singura exceptie este cuvântul proroc, pe care majoritatea vorbitorilor îl rostesc si îl scriu prorooc, modalitate total gresita, deoarece forma veche, originara a acestui cuvânt de factura slava este cu un singur o, deci proroku III 4 Confuzii fonetice Datorita confundarii frecvente a vocalelor cu semivocalele, se produc adesea confuzii fonetice, provenite din faptul ca vocalele alcatuiesc singure silabe, în timp ce semivocalele intra în componenta diftongilor si triftongilor Pot aparea confuzii între: Vocala si semivocala: * e-vocala? e-semivocala se-ra (e-vocala) ?sea-ra (e-semivocala); ne-on (e-vocala) ?leoar-ca (e-semivocala) * i-vocala? i-semivocala mi-nis-tri (i-vocala) ? pia-ta (i-semivocala); fi-in-ta (i-vocala) ?fii-ca (ii- vocala+semivocala), co-pi-ii (ii- vocala+vocala+semivocala) * o-vocala? o-semivocala vo-al (o-vocala) ?moa-ra (o-semivocala) * u-vocala? u-semivocala ca-u-za (u-vocala) ?taur (u-semivocala); con-ti-nuu (uu- vocala+semivocala) Hiat si diftong: * ea (hiat) ?ea (diftong) re-al, cre-a-ti-e, ne-ant, a-li-ne-at, ne-as-cul-ta-tor (ea- hiat); neam, tea-tru, ma-sea, leac, dea-su-pra (ea -diftong) * ii (hiat) ?ii (diftong) sti-in-ta, scri-i-tor, vi-i-le, fi-ind, mi-i-me (ii- hiat); stii, vii, co-pii, fii, i-i dau, mi-i cere, dati-i (ii -diftong) * oa (hiat) ? oa (diftong) co-a-gu-la, ra-di-o-ac-tiv, bo-a, co-a-li-tie (oa- hiat); scoa-la, li-ni-oa-ra, oa-meni (oa -diftong) * io (hiat) ? io (diftong) pi-on, bi-o-xid, fi-o-la, i-on (io- hiat); ra-ion, du-la-pior, ti-o las, i-o dau (io -diftong) * ia (hiat) ? ia (diftong) a-li-aj, pi-a-ni-na, di-a-fan (ia- hiat); via-ta, pai-ta, iar-ba, pia-tra (ia -diftong) * ie (hiat) ? ie (diftong) pa-la-ri-e, cu-ri-er, di-e-ta, li-li-eci (ie- hiat); biet, fier, pie-sa, su-ie, gre-ier, pro-iect, ief-tin ie (diftong) * iu (hiat) ? iu (diftong) di-urn, pa-ri-uri (iu- hiat); a-iu-rea, viu, fiu, iu-bit iu (diftong) e ? e pronuntat (ie) eu, ea, el, ele ei, este e, eram, era - e se pronunta ie erou, epoca, era, etaj, eveniment,elegie epitet - e se pronunta e chiar daca pozitiile de incipit sunt identice în ambele cazuri SISTEMUL CONSONANTIC AL LIMBII ROMÂNE IV 1 Consoanele Consoanele sunt sunete ale vorbirii închise, formate din zgomote care se produc prin închiderea totala si deschiderea brusca a canalului vorbitor, sau prin strâmtarea acestui canal vorbitor Sunetele numite consoane se clasifica în functie de modul de articulatie în: oclusive, constrictive si semioclusive, iar prin producerea cu sau fara zgomot în sonante si nesonante Fenomenul lingvistic care intervine în rostirea consoanelor este : * explozia (p, b, m, n), care este momentul în care aerul este evacuat prin cavitatea bucala sau nazala; * implozia, adica acumularea de aer expirat în dosul obstacolului (buze, dinti, palatal dur); * frecare sau frictiune (f, v, s, j), care este momentul în care aerul cunoaste un zgomot prin frecarea de obstacol În toate aceste cazuri avem de a face cu sunete, care nu se pot pronunta fara ajutorul altor sunete Sonoritate este un alt aspect fizic al sunetelor vorbirii, fiind o caracteristica a vocii si un rezultat al intensitatii si duratei de pronuntie, adica de perceptibilitate Vibratie corzilor vocale au ca efect sonoritatea, iar sunetele sunt considerate sonore când se rostesc cu participarea coardelor vocale, însotite de vibratii laringiene (b, m etc ), iar cele care sunt lipsite de aceste vibratii sunt considerate surde (p, t, c etc ) În limba româna majoritatea consoanelor se grupeaza în perechi care contin o consoana surda si una sonora (p-b, t-d, k-g, f-v, s-z, s-j etc ) Din cele 22 de consoane ale limbii române doar 16 formeaza perechi corelative, numite omorganice, iar m, n, r, l nu au corespondente surde, iar t si h nu au corespondente sonore Consoanele oclusive sunt consoanele produse prin închiderea totala a canalului vorbitor urmata de deschiderea brusca a acestuia Dupa locul de articulare, consoanele oclusive sunt: * bilabiale (p, b - orale, m - nazala sonanta), se realizeaza prin închiderea totala a canalului fonator, iar organele articulatorii cu care se realizeaza ocluziunea sunt buzele; * dentale sau alveolare (t - surd, d - sonor, n - nazala, sonanta) se realizeaza prin acelasi mod de articulare, vârful limbii atingând radacina incisivilor superiori si alveolele; * lichidele (l - sonora-laterala, r - vibranta, sonora) care se produc fara explozie cu ajutorul vârfului limbii în regiunea alveolelor incisivilor superiori Se numesc lichide pentru ca la rostirea celor doua consoane aerul pare sa se scurga ca un lichid când este evacuat din cavitatea bucala ; * palatalele (k´- surda- din perechile che si chi, g´- sonora- din perechile ghe si ghi) se rostesc prin ocluziunea cu întreaga suprafata a muschiului lingual în regiunea palatului dur, numindu-se de asemenea si dorsale dupa partea limbii care produce ocluziunea În cazul acestor doua consoane datorita faptului ca în partea finala a rostirii lor au un timbru slab de i, le confera acestora un caracter mai moale, deosebit de cel al velarelor k si g; * velarele (k - surd, g - sonor), au ca loc de articulare regiunea valului palatin si se realizeaza cu partea posterioara a limbii Consoanele constrictive sau deschise sunt acele consoane care la producerea lor, aerul expirat nu este oprit, articulatia realizându-se prin strâmtarea, constrictiunea canalului fonator Aerul se scurge prin aceasta constrictiune frecându-se de marginile canalului fonator, fapt care le-a adus si denumirea de fricative În producerea acestor consoane pot fi recunoscute trei etape: tensiunea, momentul patrunderii aerului expirat sub forma de vibratii ale coardelor vocale în cavitatea bucala; tinuta, timpul în care aerul se scurge prin constrictiunea formata; deschiderea, momentul evacuarii totale a aerului din tubul fonator Constrictivele limbii române literare sunt în numar de sapte, iar clasificarea lor se face în functie de locul de articulare: * labio-dentale (f - surda, v - sonora) se rostesc apropiind buza inferioara putin trasa înapoi de incisivii superiori, iar prin mica deschizatura aerul paraseste cavitatea bucala producând un zgomot fricativ; * dentalele (s - surda, z - sonora) se rostesc cu vârful limbii sprijinit de incisivii inferiori si cu partile laterale atingând palatul pe o fâsie îngusta de-a lungul molarilor Se formeaza astfel un canal larg prin care aerul vibrator se scurge, ca suflat, producând un sâsâit De aceea acestea se mai numesc si siflante; * prepalatalele (s - surda, j - sonora) se realizeaza printr-o articulatie dubla, vârful limbii ridicându-se spre partea anterioara a palatului în dosul alveolelor incisivilor superiori, iar radacina limbii se îndreapta spre palat Între aceste doua puncte se formeaza o adâncitura, în partea dorsala care împreuna cu bolta palatina constituie o camera de rezonanta O a doua camera de rezonanta se formeaza prin alungirea buzelor spre înainte, care prelungesc astfel canalul fonator, iar cavitatea se realizeaza între acestea si dinti Prepalatalele se mai numesc si suieratoare * laringala (h - surda) se rosteste cu o deschizatura larga a coardelor vocale, iar zgomotul de frictiune se produce în laringe În unele neologisme, când h este urmat de i sau mai rar de e are articulatie palatala Consoanele semioclusive sau africate sunt considerate intermediare între oclusive si constrictive La începutul articularii lor acestea prezinta o ocluziune care treptat se transforma în constrictiune în acelasi punct a canalului fonator De aceea se mai numesc si consoane combinate, iar prin faptul ca în timpul evacuarii aerului prin frictiune se produce zgomot se numesc si nesonante * dentale (t-surda) Datorita faptului ca aceasta începe cu un t, cu o ocluziune si se termina cu s, cu o constrictiune, având locul de articulare dental, africata t este tot o dentala ; * prepalatalele (c - surd, g - sonor) sunt initialele cuvintelor ceas si geam, iar rostirea lor începe cu o ocluziune asemanatoare cu a lui t si se termina cu o constrictiune asemanatoare cu a lui s La o pronuntare neglijenta adesea acestea se confunda, însa în limba literara distinctia este foarte clara Un mod eficient de retinere a consoanelor românesti poate constitui urmatorul tabel : Accentul În limba româna accentul nu are un loc fix, în sensul ca poate ocupa locuri diferite: * pe ultima silaba (oxiton) : popor, masea, bumbac, croitor etc ; * pe penultima silaba (paroxiton): casa, masa, scaun, apa, carte, frunza, rosu, galben, verde etc ; * pe antepenultima silaba (proparoxiton): repede, pasare, margine, vrabie, ancora etc ; * pe a patra sau a cincea silaba, de la sfârsitul spre începutul cuvântului: prepelita, veverita, saptesprezece Cele mai multe cuvinte românesti cunosc o accentuare paroxitona, dar sunt extrem de numeroase si cele accentuate oxiton, datorita derivarii cu sufixe si a unor împrumuturi din limba franceza Desi accentul românesc este liber, el este totusi stabil în cadrul flexiunii nominale si pronominale, adica al declinarii La substantiv, accentul va fi în cursul flexiunii, exclusiv pe silaba pe care îl are la forma de N-Ac, singular, neaccentuat (pestera, pesteri, pesterilor, pesterile) Singura exceptie de la aceasta regula, o constituie un grup restrâns de neologisme, la care accentul se deplaseaza de pe silaba pe care se afla la forma tip a cuvântului (zero-zerouri, motto-mottouri, radio-radiouri) În legatura cu accentul ar putea fi subliniat faptul ca foarte multe cuvinte si forme gramaticale cunosc o dubla accentuare, forma subliniata fiind cea corecta (bolnav-bolnav, dusman-dusman, jilav-jilav, miriste-miriste etc ) V 1 Ortoepia Ortoepia este totalitatea regulilor care stabilesc pronuntarea corecta, literara a cuvintelor unei limbi, fiind totodata partea lingvisticii care studiaza problemele pronuntarii corecte Termenul de ortoepie este de origine greaca din orthos ,,drept" si epea ,,pronuntare", în limba româna patrunzând din limba franceza (orthoepie) Importanta ortoepiei izvoraste din descoperirea rolului deosebit pe care-l au în cunoasterea cât mai completa a limbii diferitele forme de manifestare ale aspectului vorbit Chiar daca limba este un mijloc de comunicare al întregului popor, unitatea ei nu-i exclude diversitatea O limba exista prin variante determinate de doi factori : unul geografic, potrivit caruia limba ia înfatisarea concreta a graiurilor, dialectelor sau subdialectelor si unul social-cultural, potrivit caruia limba se concretizeaza prin limbaje generale (limbajul taranesc, orasenesc, intelectual si cult) si prin limbaje speciale, pe profesiuni mai mult sau mai putin extinse si în alte domenii de activitate umana Aceste variante separa masa vorbitorilor în categorii, în functie de locul în care s-au nascut si au trait, dupa apartenenta lor sociala, dupa gradul de cultura si dupa sensibilitatea pentru nuantele limbii În cazul rostirii comune primul nivel de concretizare al limbii se manifesta în opozitia literar-nonliterar sau în aspectul literar al rostirii si aspectul nonliterar al pronuntarii Aspectul literar al rostirii cunoaste doua variante de pronuntare : academica si familiara, iar aspectul nonliterar al pronuntarii se manifesta sub forma pronuntarii literare si a celei regionale Ortoepia are în vedere caracteristicile aspectului literar al pronuntarii românesti Limba literara româneasca cu cele doua aspecte ale sale, cel vorbit si cel scris, constituie varianta cea mai îngrijita a limbii, aspectul cel mai desavârsit si cel mai conform cu structura gramaticala, cu sistemul fonetic si lexical al întregului popor Aspectul îngrijit si desavârsit al limbii literare se datoreaza caracterului ei normat, ceea ce-i ofera o unitate în comparatie cu celelalte variante ale limbii române Caracterul normat este rezultatul unui proces continuu de evolutie, proces în care normele s-au selectat treptat si s-au impus într-o masura tot mai mare Limba literara, norma unica supradialectala, varianta cultivata, este o categorie istorica, un fenomen care apare la un moment dat si cunoaste trepte succesive de dezvoltare în functie de rigurozitatea normelor si de extinderea ariei sale de actiune Asadar, limba literara se organizeaza diacronic si functioneaza sincronic, fiind deci într-o permanenta devenire Existenta normelor limbii literare se poate detecta usor atât în limba scrisa cât si în cea vorbita în limba scrisa, prin normele sale rigide reprezinta prin excelenta limba literara, în limba vorbita care este mai putin supusa normelor, înregistreaza si chiar tolereaza unele abateri Lipsa unei unitati depline a limbii literare, în primul rând al aspectului vorbit, se datoreaza, într-o oarecare masura, limbii literare care, aflându-se într-o permanenta perfectionare, înregistreaza pe plan sincronic oscilatii între diferite variante, datorate arhaismelor si noutatilor din limba (premisa-premiza, sesiune-seziune etc ) Normele limbii literare actuale comune si unitare s-au constituit si consolidat în urma unui lung proces de consolidare, proces în care s-a pornit de la totalitatea mijloacelor si posibilitatilor de expresie a limbii, normele literare cristalizându-se prin acceptarea, respectiv respingerea anumitor elemente din totalitatea elementelor limbii În selectarea si fixarea normelor limbii literare un rol important revine lingvistilor si institutelor lingvistice, normele limbii literare fiind de doua feluri : unele intrinseci, care rezulta din structura intima a limbii, iar altele care sunt impuse din exterior prin conventii culturale , care se bazeaza pe o analiza prealabila a structurii limbii La normele care se impun din afara, specialistii nu se mai limiteaza la înregistrarea si explicarea lor, ci selecteaza dintr-o multitudine de variante de pronuntare care pare mai corecta, formele recomandate fiind mult mai apropiate de normele intrinsece Limba , prin, rostul sau este silita sa se schimbe mereu, transformarile fonetice sunt reale si permanente, chiar daca acestea sunt sesizate de vorbitorii nespecialisti doar dupa o perioada de timp Evolutia permanenta a limbii, îmbogatirea sistemului înseamna si schimbarea, largirea si evolutia normelor (de exemplu schimbarea lui traivan, forma aparuta accidental si datorata lipsei de cultura, cu tramvai este binevenita, prin schimbarea lui copaci(u) cu copac, se marcheaza mai pronuntat opozitia dintre singular si plural) În unele cazuri o forma gresita ,din punct de vedere etimologic, devine o forma recomandata, corecta prin acceptarea ei de majoritatea vorbitorilor (fr saisir s-a impus nu ca a sesisa, corect etimologic, ci ca a sesiza, deoarece vorbitorii au apropiat forma de cele cu sufixul -iza (semnaliza, simpatiza etc ), ambele mentinându-se ca variante Despre un om se poate spune ca pronunta corect atunci când respecta normele fonetice ale limbii literare contemporane, atunci când nu-l cunoastem dupa vorba din ce tinut al tarii provine Ortografia Comunicarea interumana se poate realiza nu numai oral ci si prin intermediul scrisului si desi aceste variante reprezinta doua aspecte ale aceleiasi realitati, între limba scrisa si cea orala exista numeroase si importante deosebiri Dupa cum se stie, aparitia scrisului a avut loc cu mult dupa aparitia vorbirii, acesta fiind o copie relativa, aproximativa a acesteia Scrisul nu înregistreaza elementele vorbirii, ci substituie aceste elemente cu unitatile sale, grafemele, nesesizarea acestui proces de substituire a facut ca multa vreme literele sa fie confundate cu sunetele Prin urmare, scrisul realizeaza doar o legatura indirecta cu mesajul, prin intermediul limbii vorbite ale carei fapte sunt redate prin semnele bazate pe conventie Pentru a putea întelege mesajul realizat prin intermediul scrisului, deci pentru al decodifica, nu este suficient sa cunosti limba (aspect necesar si suficient în cazul mesajului vorbit), ci trebuie sa fii si stiutor de carte, trebuie sa stii sa descifrezi înca un sistem, cel al scrierii, care difera de la limba la limba Ortografia este totalitatea regulilor care stabilesc scrierea literara a cuvintelor unei limbi, fiind disciplina lingvistica care studiaza problemele scrierii corecte Termenul de ortografie, provine din limba greaca din orthos " drept " si graphein " a scrie " În limba româna are etimologie multipla (lat Orthographia, germ Orthografie) Daca în trecut ortografia era asimilata cu problemele gramaticii, în prezent aceasta nu mai este considerata parte a gramaticii, normele scrierii corecte fixându-se si în functie de gramatica, dar depinzând si de alti factori cum ar fi cei de natura fonetica Scrierea este un sistem de semne realizat cu scopul de a reproduce pentru vaz vorbirea umana, care este în esenta adresata auzului Corectitudinea lingvistica presupune conformitate cu una sau mai multe reguli de functionare Prin corect se întelege calitatea unui fenomen sau proces de a fi în conformitate cu regulile existente sau stabilite De aici, deducem ca ortografia este un sistem de scriere care reproduce vorbirea umana în conformitate cu anumite reguli de functionare a acesteia, stabilite în mod explicit prin gramatici si dictionare Forma de exprimare reprodusa prin ortografie se numeste limba literara, ea fiind varianta cultivata, îngrijita, a unei limbi nationale Ortografia reprezinta instrumentul cel mai important de consolidare, stabilizare si generalizare a limbii literare cu ajutorul careia se fixeaza în primul rând regulile de pronuntare corecta, adica normele ortoepice Dupa cum se stie în scrierea limbii române, au existat doua tipuri de alfabet : cel chirilic si cel latin pastrate pâna astazi în cele mai vechi texte românesti cunoscute, care dateaza din secolul al XVI-lea Aceste texte sunt luate în considerare datorita faptului ca sunt scrise direct în limba româna, fie sub forma de traduceri, fie ca sunt redactate de la început în româna Pentru tipul de scriere cu alfabet chirilic, cea mai veche marturie este " Scrisoarea lui Neacsu " din anul 1521, iar pentru tipul de scriere cu alfabet latin este " Cartea de cântece " sau " Fragmentul Teodorescu " din anul 1570-1573, dupa numele celui care a descoperit textul, tiparitura continând cântece cu tema religioasa, traduse din limba maghiara Vechimea scrierii românesti nu trebuie raportata exclusiv la aceste texte pastrate, deoarece conditiile în care a trait poporul român nu i-au permis sa dezvolte o bogata cultura si mai ales sa pastreze marturiile acesteia în scris De aceea secolul al XVI-lea, este considerat secolul de început al limbii române literare a carei existenta si evolutie sunt foarte puternic legate de folosirea limbii în scris În secolele XVI-XVIII, odata cu raspândirea scrisului în limba româna se înmultesc si textele scrise cu litere latine, iar pâna în a doua jumatate a secolului al XVIII-lea, aceste texte românesti, ca si cele scrise cu litere chirilice, nu sunt însotite de norme ortografice explicite, neexistând de asemenea nici gramatici ale limbii române din aceasta perioada Pentru scrierea limbii române cu litere chirilice, cele mai vechi informatii se gasesc în prima gramatica româneasca pastrata din anul 1757, a lui Dimitrie Eustatievici-Brasoveanul (text manuscris editat în anul 1969, de N A Ursu), iar pentru cea cu litere latine, primele reguli ortografice le gasim în prima lucrare tiparita a Scolii ardelene, o carte de rugaciuni, scrisa de Samuil Micu în 1779 Pâna în a doua jumatate a secolului al XIX-lea, în ortografia româna se duce lupta pentru introducerea alfabetului latin, iar ca o situatie de compromis se accepta pentru început utilizarea unui alfabet mixt, chirilic si latin cunoscut sub numele de alfabet de tranzitie Un rol important în domeniul ortografiei l-a jucat Ion Heliade Radulescu, care în Gramatica Româneasca (1828), simplifica alfabetul chirilic si sustine principiul fonetic Imediat dupa importantul eveniment al Unirii Principatelor, între anii 1860-1862, se introduce alfabetul latin ca forma oficiala de scriere a limbii române în toate provinciile românesti În anul 1881, Academia Româna, voteaza primul sistem ortografic oficial si general, facând un compromis între etimologism si fonetism Un rol hotarâtor a avut Titu Maiorescu, care a determinat întelegerea corecta a naturii raporturilor existente între litere si sunete, între pronuntare si regulile de scriere Si urmatoarele reforme ale Academiei Române sunt menite sa întareasca caracterul fonetic al ortografiei românesti, iar în 1932 bazele fonetice ale ortografiei se accentueaza si mai mult O mare simplificare a ortografiei românesti se obtine prin ultima reforma ortografica a Academiei Române, din anul 1953, reforma aplicata începând cu anul 1954, unele deziderate mentinându-se si astazi Ortografia româneasca la fel ca ortoepia, are un pronuntat caracter istoric, însa între cele doua exista deosebiri care se explica prin specificul diferit al vorbirii si al scrierii Ortoepia evolueaza treptat, oscilând permanent între anumite limite, ortografia, datorita caracterului conventional al scrierii, se modifica prin reforme pentru a se putea pune de acord cu schimbarile acumulate treptat în vorbire Ortografia fiind conventionala ea trebuie sa redea simplu si clar, bazându-se pe principii stiintifice, limba vorbita Ortografia este fonetica atunci când urmareste sa redea, pe cât posibil rostirea literara actuala, sau poate fi etimologica atunci când reflecta un stadiu de rostire mai veche, depasita a cuvintelor Semnele diacritice sunt semne grafice adaugate literelor, pentru a marca faptul ca acestea au mai multe valori fonetice În limba româna sunt considerate semne diacritice: * Sedila la t si la s; * Accentul circumflex la â si î; * Semnul scurtarii la a Exista însa si unele semne speciale, simbolizate în alfabet prin intermediul exemplelor: Ortografia cuprinde diferite tipuri de reguli sau norme, care se pot clasifica în functie de domeniul limbii în care se aplica în reguli de: fonetica, morfologie si sintaxa Tipurile de reguli cuprinse în ortografia româneasca actuala: * reguli pur grafice: folosirea literei k, în raport cu ch si c în kilogram; folosirea lui â în raport cu î în interiorul cuvintelor cu exceptia celor compuse sau celor formate prin derivare cu sufixe sau prefix; sau folosirea majusculei, la începutul unei propozitii sau fraze, dupa punct; * reguli de pronuntare: la pronuntarea literei x ca cs în excursie sau ca gz în examen; * reguli de gramatica: nerealizarea alternantei a/a în unele cuvinte noi - fabrica/fabrici si nu fabrici si formarea pluralului cu e la substantivele terminate în aj ca în personaje si nu personajii si scrierea diferita a numeralului adverbial o data si a adverbului odata - cândva, odinioara Regulile pur grafice, care prezinta referiri la valoarea fonetica a literelor sunt implicit si reguli de pronuntare, dar nu prezinta importanta, întrucât nu impun o anumita pronuntare cea literara în detrimentul alteia considerata neliterara si deci gresita Spre deosebire de alte limbi romanice, limba româna are o ortografie relativ simpla si unitara bazata pe principiul fonetic V 2 1 Principiul fonetic sau fonematic Acest principiu este principiul fundamental al ortografiei actuale, care-i defineste esenta fara a-i influenta raporturile ei cu pronuntia literara, orientând fundamental relatiile dintre alfabet si sistemul fonetic-fonologic Este de la sine înteles ca, într-o limba, în care regulile de scriere se stabilesc tinându-se seama de pronuntarea reala a celor mai multi emitenti, majoritatea problemelor ortografice sunt si probleme de ortoepie, prin aceasta apropiere eliminându-se o serie de reguli vechi, care impuneau o distanta artificiala între pronuntare si scriere Astfel, conform principiului fonetic, nu se scrie cassa, massa, rassa, la fel ca în limba din care provin, ci casa, masa, rasa, mentinerea lui ss nefiind necesara pentru evitarea omonimiei dintre casa (de locuit), casa (de bani), masa (de scris), masa (de oameni) Nici în cazul lui îneca, înopta, nu se mai scrie cu nn, deoarece în vorbirea de azi cele doua elemente componente (în+neca ; în+nopta) s-au unit, cuvintele mentionate nemaifiind considerate cuvinte formate prin derivare cu prefixe Aceasta scriere cu dublu nn s-a mentinut însa la cuvintele: înnadi, înnascut, înnobila, înnoi, înnora etc Prefixele cu des, ras se scriu cu z (datorita asimilarii lui s care se sonorizeaza si devine z datorita fonemelor sonore care-l urmeaza), înainte de consoanele sonore b, d, g, g', g^, v, z, j, m, n, l, r si înainte de vocale (deznodamânt, dezlantui, dezgust, dezbatere, dezacord, razgândi, razbate etc ) si cu s, atunci când consoana care urmeaza este surda (descrie, desface, rasturna, rasplati etc ) Schimbarea fonetica, poate interveni si la alte foneme si se reda în scris: îmbuna, împaduri, din cauza bilabialelor b, p Noua ortografie fixeaza, conform normelor ortoepice, scrierea cu i a sufixului -atic (iernatic, varatic, tomnatic, lunatic, jaratic, molatic etc ) în loc de iernatec, lunatec, tomnatec etc Tot acest principiu a impus scrierea lui ie în locul lui e la început de cuvânt si la începutul unei silabe care urmeaza dupa o vocala (ied, ieftin, iesire, baie, cheie, femeie, proiect, trebuie etc ), nefiind permisa însa, aceasta scriere în majoritatea neologismelor (ecran, epoca, erou, evident, educatie, alee, idee, poem, poet etc ) Ortografierea neologismelor cunoaste reguli diferite, cele vechi adaptate la sistemul limbii noastre se scriu asa cum se aud în pronuntare (patos, lider, meniu, ofsaid, umor etc ), iar cele recente, neasimilate înca, total si cu circulatie limitata se scriu ca în limba din care provin, neavând înca o pronuntare bine fixata (cow-boy, watt, whisky, jeep etc ) Din exemplele anterioare reiese faptul ca, principiul fonetic nu se aplica fara limite si ca scrisul românesc se bazeaza sipe alte principii Celelalte principii pot întarii sau modifica actiunea principiului fonetic, de foarte multe ori fiind în contradictie cu acesta V 2 2 Principiul traditional-istoric Obisnuiti cu o anumita imagine grafica a cuvintelor, nu observam ca de multe ori scriem altceva decât ceea ce rostim (notam forme pe care nu le mai pronuntam etc ) Chiar în fraza anterioara am scris observam, desi nimeni nu pronunta, în mod firesc, un b+s, ci numai p+s Norma ortoepica (opservam) nu coincide cu forma ortografica (observam), care-l mentine pe b din etimonul verbului a observa Precizarea nu e valabila numai pentru acest verb În limba româna, în general, grupul etimologic consoana sonora-consoana surda se pronunta ca doua consoane surde, însa ortografia noastra mentine, în majoritatea cazurilor, datorita traditiei, notarea consoanei sonore : observa, obste, absolvi, absolut, subtire etc Tot astfel se mentine nm din înmultit, deînmultit etc , desi se rosteste mm Prezenta în scris a articolului hotarât -l se datoreaza tot traditiei din ortografia noastra Desi din pronuntarea fireasca, obisnuita a românei articolul -l a disparut de mult (nu e vorba de decenii, ci de secole), în scris continua sa apara constant o cerinta a ortografiei: omul, capul, ochiu, în care -u a preluat rolul articolului disparut (-l ) si marcheaza opozitia articulat-nerticulat (om-omu) Pronuntarea lui -l este ceruta doar de varianta academica, solemna a aspectului literar, dar sub influenta scrisului, -l apare destul de frecvent si în celelalte variante ale aspectului vorbit Prezenta sa în rostirea obisnuita lasa impresia unei exprimari pedante, cautate (pâna la artificial), sau, dimpotriva, este o dovada a însusirii recente a limbii române de catre cineva, care (învatând limba din carte) vorbeste ,,mai corect" decât se cuvine în mod obisnuit Aici trebuie sa amintim si pronuntarea artificiala (tot sub presiunea formei scrise) a unor pronume si forme verbale Se scrie corect, conform principiului traditional-istoric: eu, el, ea, ei, ele, esti, este, e, eram, erai, era, erati, erau, dar pronuntarea corecta a lor este cu ie- si nu cu e- (ieu, iel, ia etc ) Rostirea eu, el etc , tradeaza o ,,o cultura recenta", un iz de carte neasimilata, sau o afectare, care merg împotriva ortoepiei elementelor din fondul vechi (e-, ie-) Alteori, cum e cazul lui ea, transpunerea exacta a formei scrise în rostire este contrara sistemului limbii române Limba noastra nu cunoaste decât ca traditie grafica un oa-, ea-: oala, oaie, ea etc În pronuntare oa- se realizeaza ca ua, iar ea-, ca ia: uala, uaie, ia Diftongii ea, oa ca atare nu apar decât dupa consoane: teaca, toamna (pronuntate corect teaca, toamna) Deci, ca sa revenim la pronume, scriem ea, dar pronuntam ia Respectarea unui tipar existent, a imaginii grafice cu care au patruns la noi, acum sau mai de mult, unele împrumuturi explica si prezenta unor litere care au sau nu au echivalent mai vechi, corespund unui singur semn sau au valoarea a doua semne existente anterior (k, y, x etc ) Deosebiri între scriere si pronuntare exista si în cazul cifrelor: pronuntam doisprezece, nouasprezece dar notam cu cifre în ordine inversa (lesne de înteles de ce !) unitatile componente: 12, 19 Exemplele pentru ilustrarea desprinderii scrisului de vorbire ar putea fi usor sporite (vezi, de exemplu si notarea traditionala a lui î, folosirea lui â în familia cuvântului român) Oprindu-ne aici cu observatiile privind principiul traditional-istoric, subliniem, înca o data, ca acest principiu, desi important, are un rol complementar, secundar fata de principiul fundamental, care este cel fonematic În stabilirea anumitor reguli de scriere se tine seama si de alte principii cum ar fi: cel silabic, cel morfologic, sintactic si cel simbolic V 2 3 Principiul silabic Prin intermediul acestui principiu se obtine o anumita ordonare a ortografiei formelor flexionare si a celor în derivarea cu sufixe si prefixe Alfabetele sunt conventionale, iar numarul literelor (28 în alfabetul românesc), nu corespunde perfect cu cel al fonemelor, acestea fiind mai numeroase decât semnele conventionale, literele Unele fonele redau mai multe grafeme (â,î), iar unele grafeme redau aceleasi foneme (x, cs, gz), în timp ce pentru redarea fonemelor care nu dispun de un semn aparte, scrierea se foloseste de îmbinari de litere, de gruparea lor cu o valoare noua, sau de atribuirea unei litere valori multiple Pentru redarea africatelor c^, g^, scrierea româneasca nu dispune de semne speciale, potrivit principiului silabic c si g redau alte sunete în silabele che, ghe, chea, ghea Valoarea literei depinde de pozitia ei în cadrul silabei, de natura elementului precedent, ceea ce înseamna ca în anumite situatii nu trebuie citit litera cu litera, ci întreaga silaba În aceeasi silaba c si e noteaza c^e, e pastrându-si valoarea sa, mai ales ca în fata are un c^ si nu un c (face, cerere etc ), iar i (din cine), are în aceasta situatie acelasi rol Când, însa, e si i se afla în alta silaba, functia lor contextuala se schimba, dispare, iar c îsi pastreaza valoarea lui k (economii, duc etc ) Aceeasi situatie semnalata anterior se aplica si pentru diferentierea lui g de g^ Exista cazuri în care e si i, îndeplinesc functia de litere ajutatoare pentru a arata ca avem în fata un c^ si g^ si nu c si g (faci - fac^, fagi - fa g^ etc ) În cazul consoanelor palatale k?, g?, lipseste deasemenea semnul lor distinctiv din alfabetul românesc, ele fiind redate prin grupuri de litere ce apar în cuvinte ca : chem, ghem, chip, ghinda etc Litera h nu noteaza sunetul care îi corespunde, de aceea nici nu se citeste h, acesta fiind doar un semn ajutator pentru a demonstra ca înainte de e sau i silabic se afla un k?, g?, si nu un c^ si g^ (k?em, k?ip, g?em etc ) Fonemele k?, g?, se mai noteaza si prin grupurile de litere che, chi, ghe, ghi, în care e si i nu au valoare silabica (cheama - k?ama, chiar - k?ar, gheata - g?ata etc ) Sincronizarea scrierii cu vorbirea este relativa, iar pentru a citi corect un text românesc nu este suficient sa cunosti literele, ci trebuie sa stii româneste (numele localitatii Pecica, de pilda se poate citi si Pe c^ca, corect si Pe c^ica, incorect), deoarece grafia nu da toate precizarile necesare Principiul silabic, prin exemplele mentionate anterior, demonstreaza, invalabilitate afirmatiei ca " limba româna se scrie asa cum se vorbeste si se citeste precum se scrie " V 2 4 Principiul morfologic Este un principiu important pe care se bazeaza ortografia noastra actuala, noile norme ortografice acordând o mare atentie, gramaticii în rezolvarea problemelor de scriere, înlaturându-se astfel o serie de inconsecvente ce caracterizau sistemele ortografice anterioare, realizându-se astfel o simetrie în cursul flexiunii si al derivarii Astfel, principiul morfologic da posibilitatea recunoasterii unor unitati morfologice, iar ortografia, în ansamblul ei va avea un caracter stiintific Principiul morfologic hotaraste în esenta norma de scriere , desi în unele cazuri, scrierea se îndeparteaza pe aceasta cale de la pronuntarea reala, putându-se afirma ca principiul fonetic este completat de cel morfologic Unul dintre cele mai importante aspecte ale principiului morfologic este: * scrierea cu ea si nu cu ia (dupa ch, gh), atunci când în flexiune sau în familia cuvântului exista forme alternante cu "e" (cheama-chemi-chemator, blocheaza-blochez, lucreaza-lucrez, gheata-gheturi, gheata-ghete, socoteala-socoteli etc ); * se scrie ia (dupa ch, gh), când nu exista forme alternante cu e (chiar, unchias etc ); * cînd pronuntam ia, alterneaza cu ie sau când nu exista forme alternante, sciem ia (biata, fiara-fiare, paitra-pietre etc ); * vom scrie si vom pronunta în toate cuvintele formate cu sufixele -eala, -eau, ea, atunci când aceste sufixe sunt precedate de s, j (greseala, clujean, orasean etc ) Aplicarea principiului morfologic, rezolva si scrierea unor cuvinte sau forme gramaticale, care în special în graiul muntenesc se rostesc cu e final (grija-grije, usa-use, îngrasa-îngrase etc ), care de aceasta data se rostesc si se scriu cu a din urmatoarele motive, de ordin morfologic: * cele mai multe substantive feminine se termina la N singular, nearticulat în a si nu în e; * vocala a este nu numai semnul distinctiv al celor mai multe feminine românesti ci si principalul sufix motional al limbii române, cu ajutorul acestuia derivând numeroase substantive feminine de la masculinele echivalente (prieten-prietena, tovaras-tovarasa etc ); * daca s-ar accepta formele muntenesti cu e final, atunci singularul s-ar fi confundat în unele cazuri cu pluralul (birje, tovarase, avalanse etc ), deci s-ar fi realizat si la nivelul limbii literare un tip de omonimie morfologica, improprie limbii române Tot prin prisma principiului morfologic, pentru a deosebi persoana a III-a singular si plural a indicativului de echivalenta sa la conjunctiv prezent, atât în scriere cât si în pronuntarea celor mai multe verbe, desinenta va fi în primul caz a, iar în cel de-al doilea e (îngroasa- sa îngroase, sufera-sa sufere etc ) O alta regula ortografica stabileste ca în cazul scrierii verbelor crea si agrea, trebuie sa se tina seama, ca ele se conjuga dupa modelul unor verbe de aceeasi conjugare si ca radacinile lor sunt: cre- si agre-, la care se adauga o serie de elemente flexionare, dintre care unele încep cu e, ceea ce justifica grafia cu dublu e O larga aplicare îsi gaseste principiul morfologic în scrierea cuvintelor compuse, unde ori de câte ori elementele alcatuitoare ale unui cuvânt compus îsi pastreaza individualitatea lor morfologica se scriu cu cratima (floarea-soarelui, drum-de-fier, buna-credinta etc ), iar când compusele formeaza unitati morfologice si semantice, trebuie scrise împreuna (bunavointa, faradelege, miazanoapte etc ) Aria de aplicare a principiului morfologic este extinsa, acoperind si situatii care depasesc relatiile dintre ortografie si punctuatie Morfologia si implicit principiul morfologic confera normelor de scriere caracter rational, rigoare, logica si consecventa V 2 5 Principiul sintactic Acesta este legat de sensul si valoarea gramaticala a unor cuvinte si ne recomanda sa scriem în doua feluri ceea ce în simpla pronuntare este imposibil de deosebit Astfel conform principiului sintactic deosebim: * adverbul "odata" -odinioara, cândva, de numeralul adverbial "o data" - o singura data, sau de substantivul cu articol nehotarât care trebuie scris "o data"; * altfel-alt fel, altadata-alta-data, bineînteles- bine înteles, deoparte-de o parte, numai-nu mai etc Conform acestui criteriu ortografia se refera la continut, impunând delimitarea grafica a cuvintelor dupa sensul lor lexical si dupa valorile lor gramaticale, acest principiu implicând analiza primei articulari a limbii, orientând reprezentarea grafica a cuvintelor ca forme absolute sau ca forme conjugate, fixând astfel statutul fundamental al principalelor semne ortografice, pauza alba (blancul) si cratima V 2 6 Principiul simbolic Recomanda scrierea aceluiasi cuvânt în functie de împrejurare, fie cu minuscula, fie cu majuscula Astfel cuvântul facultate se scrie cu minuscula, ori de câte ori are sensul de aptitudine si cu majuscula când apare într-o propozitie care denumeste o institutie de învatamânt superior Ca si regula de baza, atunci când cuvântul se întrebuinteaza în sensul lui propriu, în acceptiunea obisnuita se scrie cu initiala mica, iar când are sens special sau secundar se scrie cu majuscula Tot cu minuscula se scriu si numele zilelor si lunilor anului, însa când este vorba de sarbatori nationale si internationale se foloseste întotdeauna majuscula Acelasi principiu se aplica si în scrierea denumirilor unor mari evenimente si epoci istorice cu o mare semnificatie (Unirea Principatelor, Reforma, Renasterea, Revolutia etc ) V 3 Tipuri de sisteme ortografice Scrierile care reproduc sunete izolate, folosind pentru acestea semnele numite litere, sunt numite scrieri alfabetice, iar inventarul semnelor este cunoscut sub numele de alfabet Exista, însa si alte sisteme de scriere care nu folosesc ca semne literele, ci desene reproducând obiecte din realitate, acestea numindu-se pictograme, altele folosesc, însa, imagini simbolice (ideograme), iar altele reproduc prin semne nu sunetul, ci silaba si acestea se numesc scrieri silabice Se presupune ca scrierea alfabetica a fost la începuturile ei fonetica, deoarece s-a bazat pe identificarea intuitiva a existentei sunetelor Si atunci , la fel ca acum, literele nu reproduc toate sunetele pronuntate, ci numai inventarul reperelor sonore care faciliteaza receptarea si identificarea cuvintelor rostite Aceste sunete au valoare de unitati fonetice functionale, reprezentând baza formala a comunicarii lingvistice Când aceste sunete sunt studiate ca unitati functionale, se numesc foneme, iar când sunt studiate în relatie cu literele prin care sunt reproduse, se numesc sunete-tip În lingvistica moderna, se considera ca sunetele descoperite intuitiv ca unitati fonetice functionale si care stau la baza diferitelor tipuri de scrieri alfabetice, corespund în oarecare masura fonemelor De aceea se impune urmatoarea deosebire între sunetele-tip si foneme : * sunetul-tip este produsul intuitiei lingviste a vorbitorilor, adica cea mai mica unitate sonora din componenta cuvântului, recunoscut în traditia gramaticala a oricarei limbi ; * fonemul, este produsul unei proceduri de analiza lingvistica structurala, considerat ca unitate de baza din componenta cuvântului Inventarul sunetelor-tip dintr-o anumita limba si cel al fonemelor coincid într-o anumita masura, ceea ce le apropie este faptul ca, în calitatea lor de repere sonore, ambele sunt reprezentate în realitatea limbii prin clase de sunete, adica prin anumite variatii de pronuntare fara caracter functional În domeniul stiintei limbii, exista o scriere pur fonetica, numita transcriere fonetica, care reproduce fidel toate variatiile de pronuntare a sunetelor în diferite cuvinte, precum si cele mai importante particularitati individuale de pronuntare Transcrierea fonetica este utilizata de specialisti, în cercetarea limbii populare vorbite, având scopul descrierii stiintifice cât mai fidele a limbii În scoala sunetele-tip sunt denumite sunete pur si simplu, iar variatiile de pronuntare ale acestora nu sunt luate în considerare decât atunci când se corecteaza dictiunea sau atunci când se încearca înlaturarea particularitatilor fonetice regionale Sistemele ortografice alfabetice se pot clasifica în doua mari tipuri : * sisteme ortografice fonetice, care reproduc realitatea fonetica a unei limbi asa cum exista ea în momentul în care se elaboreaza sistemul; * sisteme ortografice etimologice, care pastreaza în scris formele originare ale sunetelor sau ale cuvintelor, bazându-se pe realitatea fonetica existenta în trecutul limbii respective În practica unei limbi de cultura nu se poate, însa realiza o ortografie structurata exclusiv pe baze fonetice, datorita conditiilor transmiterii scrisului de la o generatie la alta De aceea se impune ca în orice sistem ortografic sa fie respectate formele grafice traditionale, care sa faciliteze relatia între generatii, între trecutul si prezentul unei culturi scrise Elementele sistemului ortografic, adica unitatile de baza ale ortografiei, sunt literele si semnele ortografice, iar elementele sistemului ortoepic sunt sunetul, accentul si intonatia Este clar ca cele doua sisteme difera, întrucât unitatile fiecaruia au natura diferita Pentru a studia modul de organizare, structura sistemului ortografic se pot stabilii relatii între elementele lui componente pe baza a doua criterii Un criteriu ar fi cel grafic, al formei literei, pe baza caruia acestea se grupeaza în forme de baza si forme derivate (s-forma de baza, fara sedila sau accent din care deriva s-forma derivata ; a-forma de baza si a,â-forme derivate) În cazul lui P si p, nu mai vorbim de forme de baza si derivate, ci de dublet, cu doua forme de baza si fara semne diacritice Celalalt criteriu demn de luat în considerare, este cel al sunetelor pe care le simbolizeaza literele Pe baza acestui criteriu se formeaza serii de patru litere identice ca valoare (a, A si a, A scrise de mâna) Pe baza acestei clasificari sunt structurate abecedarele, care nu sunt altceva decât o ordonare de maxima importanta pentru învatarea scrisului si cititului si care se bazeaza de fapt pe o analiza structurala a unui sistem ortografic alfabetic Examinând raporturile dintre litere si sunete constatam ca alfabetul românesc actual este alcatuit mai ales din semne grafice care au o singura valoare fonetica Literele q, w, y nu fac parte din cele 28 de litere ale alfabetului românesc actual, iar 19 dintre ele au denumiri identice sau aproape identice cu sunetele-tip reprezentate de ele, doar 9 litere au un singur nume, dar mai multe valori corespunzatoare mai multor sunete-tip sau având mai multe întrebuintari, numele lor potrivindu-se numai cu câte unul din sunetele pe care le reprezinta Dupa Florea Suteu si Elisabeta Sosa (Ortografia limbii române - Dictionar si reguli, p 11-13), alfabetul limbii române poate fi cuprins într-un tabel: Nr de ordine alfabetica Figura literei Valoare Exemple de tipar de mâna Transcriere în dic-tionar transcriere fonetica internationala mica mare mica mare 1 a A ? ? / a / / /\ / asa, cap, da 2 a A ? ? / a / / ? / asta, casa, par 3 â Â ? ? / i / / i / coborând, când hotarât, român 4 b B ? ? / b / / b / ban, slab, cobori 5 c C ? ? 1 / k / / k / cap, catre, cos, curte, clar, ac, acasa 2 / ? / / k, / chema, cheag, ureche, chin, chiar, unchi 3 / c / / tf / cer, ceas, face, cine, arici 6 d D ? ? / d / / d / dar, ied, padure 7 e E ? ? 1 / e / / e / erou, pune, sezon 2 / e / / j / deal, perdea 3 /ie/ / je / el, ei, eu, este, esti, eram, erai, era, eraji, erau 4 / i / / j / ea, aceea 5 (Ø=zero fonetic) nu se transcrie ceas, cheag, geam, gheaja, boccea, tinichea, pingea, veghea 8 f F ? ? / f / / f / floare, jaf, oferi 9 g G ? ? 1 / g / / g / gara, gaina, gOl, gura, glob, grad, îngrasa 2 / g / / g, / ghinda, unghi, ghem, veghe 3 / g / / g? / geme, alege, gingie, blugi 10 h H ? ? 1 / h / / h / halva, pahar, almanah 2 (Ø=zero fonetic) nu se transcrie chema, shem, ureche, junghi 11 i I ? ? / i / / i / inima, zinc, taxi / i / / j / iarba, iepure, iola, iulie, pai, tei, pai, lamâi, soi, cui, pomi 3 (Ø=zero fonetic) nu se transcrie chiar, unchi, unghi, ghiozdan, ghioaga, ciur, a-rici 12 î Î ? ? / i / / I / începe, bineînteles, coborî 13 j J ? ? / j / / ? / joc, raboj, cojoc 14 k K ? ? 1 / ? / / k, / kilometru 2 / k / / k / kaliu, kripton 15 l L ? ? / l / / l / lac, cal, alai, zvîrli 16 m M ? ? / m / / m / masa, pom, amar, umbla, umple 17 n N ? ? / n / / n / nobil, an, anunta, vârstnic 18 o O ? ? / o / / o / om, maro, bomboniera / ? / / w / soare / ? / / w / oare, vioara 19 p P ? ? / p / / p / palid, dulap, spirt, aspru, apa 20 q Q ? ? / k / / k / quasar, Qatar 21 r R ? ? / r / / r / rama, tarm, arama, crom, astru, abur 22 s S ? ? / s / / s / afir, vis, asin, ghips, prisma 23 s S ? ? / s / / ? / sapca, culcus, cusca, asaza 23 t T ? ? / t / / t / tei, cotlet, sat, fetru, latura 25 t T ? ? / t / / ts / tara, turtur, sort 26 u U ? ? 1 / u / / u / unic, codru, sodiu, ruj, clujean, gluga 2 / ? / / w / a ploua, roua 27 v V ? ? / v / / v / vacs, firav, erbivor, învata 28 w W ? ? / v / / v / widia, wolfram 29 x X ? ? 1 /ks/ / ks / xilofon, ax, xerox, text, axa, saxofon 2 /gz/ / gz / exemplu, examen, exil 30 y Y ? ? / i / / i / ytriu, yterbiu, h6bby / i / / j / yen, yoga, New York 31 z Z ? ? / z / / z / zahar, ursuz, vizavi, tranzit, pozna V 3 1 Semnele si regulile ortografice Cu exceptia literelor ortografia opereaza si cu anumite semne auxiliare, denumite semne ortografice În ortografia româneasca actuala sunt recunoscute ca semne ortografice : punctul, pauza alba, linia de pauza, cratima si apostroful Dintre acestea, doar apostroful este ortograf, celelalte sunt si semne de punctuatie Toate aceste semne ortografice au o întrebuintare specifica, unele au functie de delimitare (pauza alba, cratima), altele sunt folosite între cuvinte sau portiuni de cuvinte, în timp de apostroful marcheaza anumite particularitati individuale de rostire a unui cuvânt V 3 1 1 Pauza alba sau grafica Este semnul ortografic cu ajutorul caruia, scrierea reproduce forma cuvintelor, fara ca acestea sa sufere modificari fonetice la contactul dintre ele, ca atunci când fiecare cuvânt ar fi rostit de sine statator, cu pauza reala înainte si dupa el Pauza alba poate stabili diferente care în vorbire, apar doar în functie de situatia în care are loc comunicarea sau în functie de context : Exemplu : a [ ] venit [ ] odata [ ] - cândva ; a [ ] venit [ ] o [ ] data [ ] - o singura data, ambele rostite /avenitodata/ Pauza alba demonstreaza aplicarea principiului sintactic, conform caruia scrierea delimiteaza cuvintele dupa sensul lor lexical si nu dupa valoarea lor gramaticala V 3 1 2 Cratima Cratima ca semn ortografic separa cuvintele strâns legate fonetic în vorbire, fiind de fapt un caz specific de aplicare a principiului sintactic în limba româna Aceasta se foloseste la scrierea cuvintelor conjuncte din limba româna, a cuvintelor compuse, în cazul abrevierilor, la despartirea cuvintelor în silabe, la separarea unui prefix si a unui sufix de tema cuvântului, a desinentelor si a articolelor unor cuvinte compuse Cuvintele conjuncte din punct de vedere ortografic, sunt acele cuvinte care fac corp comun în rostire, dar care se scriu despartite prin cratima Acestea pot fi de doua feluri: * cuvinte care în lantul vorbirii formeaza o singura silaba : v-ar da, unde-ai vazut, intra-n gard, floare-albastra, de-atunci etc ; * cuvinte neaccentuate, asezate dupa un cuvânt accentuat de care este legat gramatical si fonetic, indiferent daca la contactul dintre ele se realizeaza sau nu o silaba comuna : aducându-ne, ofera-ne, auzi-te-ar, bunica-sa, faca-i-se voia, în juru-i etc V 3 1 3 Punctul Ca semn ortografic, punctul se foloseste în abrevieri, între cuvintele succesive abreviate initial, punctul înlocuieste pauza alba dintre aceleasi cuvinte daca ar fi scrise în întregime: e n - era noastra, s a m d - si asa mai departe, C F R - Caile Ferate Române În unele cazuri, punctul poate substitui cratima: P S - post-scriptum; d a - dupa-amiaza V 3 1 4 Apostroful Este semnul ortografic care marcheaza pierderile de sunete, care evidentiaza un mod particular de pronuntare a unui cuvânt Situatiile în care se foloseste apostroful pot fi : * Pierderile de sunete din orice parte a cuvântului, care poate constituie de fapt un mod de rostire mai economic si mai putin îngrijit, cu mare raspândire în vorbirea familiara si în cea populara: 'Mneata !, Dom'le ! sau o rostire alterata : " Es' du'ce, 'ne Iancule ! ", I L Caragiale, sau în poezie o necesitate metrica : " Pân' ce izvorasc din veacuri stele una câte una ", M Eminescu, Scrisoarea III; * La cuvintele conjuncte pierderea de sunete este subordonata, rezolvarii unui hiat, deci rostirii într-o silaba : v-am dat (va-am), intra-n casa (intra-în casa) ; sau normei de scriere a cuvintelor neaccentuate enclitice : " Tin'-te bine, arhon postelnice ! " (Tine-te bine, arhon postelnice !), N Filimon, Ciocoii vechi si noi ; * atunci când lipsa de sunete se produce la începutul sau la sfârsitul cuvintelor, apostroful este precedat si urmat de pauza alba, dupa si înainte de alt cuvânt: mai'nainte, pân' la el etc V 3 2 Semnele de punctuatie Semnele de punctuatie sunt: punctul, semnul întrebarii, semnul exclamarii, virgula, punctul si virgula, doua puncte, semnele citarii (ghilimelele), linia de dialog si lina de pauza, parantezele, punctele de suspensie, cratima V 3 2 1 Punctul [ ] Punctul este semnul grafic care marcheaza pauza ce se face în vorbire între propozitii sau între fraze independente ca înteles, intonate enuntiativ: "Urcând pe pomi, zâmbind pe case Se surpa rozele gramada " (Al Macedonski, "Rondelul cascadelor de roze") popular si a creat pe motive auzite printre frunze de codru admirabilele sale poezii în forma populara " (L Blaga, "Mihai Eminescu") Punctul se pune si dupa cuvinte sau grupuri de cuvinte echivalente cu propozitii independente: ,,-Te-ai trezit acum? -Nu Nici n-am dormit " (Z Stancu, "Descult") Punctul marcheaza, de asemenea, fragmentarea unei fraze sau a unei propozitii enuntiative: "Mergeam dar totdeauna cu el, de el ascultam totdeauna si la dânsul cautam scapare când eram napastuit Caci Hutu era puternic, pentru ca dascalul nu tinea la nimenea mai mult ca la dânsul " (I Slavici, "Budulea Taichii") V 3 2 2 Semnul întrebarii [ ? ] Semnul întrebarii este folosit pentru a marca intonatia propozitiilor sau a frazelor interogative: "- Ce faci soro? esti nebuna? nu stii ce simtitor e? zice mam-mare " (I L Caragiale, "D-l Goe") V 3 2 3 Semnul exclamarii [ ! ] Semnul exclamarii marcheaza grafic intonatia propozitiilor si a frazelor exclamative sau imperative: "Esti atât de frumoasa, iarna !" (Nichita Stanescu, "Cântec de iarna") "Ah ! Organele-s sfarâmate si maestrul e nebun !" (M Eminescu, "Scrisoarea IV") V 3 2 4 Virgula [ , ] Virgula delimiteaza unele propozitii în cadrul frazei si unele parti de propozitie în cadrul propozitiilor, marcând pauze scurte facute în cursul rostirii propozitiilor si frazelor: A În propozitie a) se pune virgula între partile de propozitie de acelasi fel când nu sunt legate prin "si" copulativ, prin "ori" si "sau" (nerepetate): "Am cumparat carti, caiete, creioane " b) se pune virgula în locul unui verb predicativ sau în locul verbului copulativ: "Eu vorbesc cu el, si el, nimic " (= si el nu zice nimic) c) se desparte prin virgula substantivul de o apozitie explicativa Când dupa apozitie urmeaza o alta parte de propozitie, apozitia se intercaleaza între virgule: "Luca Mosneagu, megiesul nostru, va duce cu caruta cu doi cai ca niste zmei " (I Creanga, "Amintiri din copilarie") d) constructiile gerunziale si participiale (cu sau fara determinari) asezate la începutul propozitiei se despart prin virgula: "Alergând, alergând, mi se-nteteau muschii " (Nichita Stanescu, "Continuitate") "Ferita de orice adiere, apa acelui lac sta neclintita de veacuri " (Geo Bogza, "Cartea Oltului") e) se intercaleaza între virgule un complement circumstantial asezat înainte de locul pe care-1 ocupa în ordinea normala a complementelor: "A venit, pe neasteptate, ieri " f) se pun de obicei între virgule complementele circumstantiale asezate între subiect (însotit sau nu de determinari) si predicat, dar numai când subiectul se afla înaintea predicatului: "Râul cel mare, în ses, curgea sub perdele de arbori " (M Sadoveanu, "Cocostârcul albastru") g) se despart prin virgula de restul propozitiei cuvintele si constructiile incidente: "Am gasit, din fericire, o carte interesanta " h) se pune virgula, în general, dupa adverbele de afirmatie sau de negatie când sunt echivalente ale unor propozitii: "-Mari? -Nu, mici " (Z Stancu, "Descult") i) se despart prin virgula, în general, vocativele si interjectiile, daca nu sunt folosite alte semne de punctuatie: "- Stai, frate, nu pleca, am vrut tocmai sa va întreb ceva " (G Calinescu, "Enigma Otiliei") "- Ei, spune-mi care-ti place?" (Z Stancu, "Descult") Nota Nu se despart prin virgula: * partile de propozitie de acelasi fel legate prin "si" copulativ, prin "ori" si "sau" (nerepetate): "Cartile si caietele sunt aici " * subiectul de predicat (daca nu sunt între ele constructii explicative sau incidente): "Noi am plecat mai devreme " "Elevul din clasa a IX-a de la Scoala Normala din Câmpulung a venit la prietenul sau " * complementele directe, indirecte si de agent asezate dupa predicat: "Am dat baiatului cartea " "Elevul din clasa a X-a a fost chemat de diriginte " V 3 2 6 Semnele citarii (ghilimelele) [" "]; Semnele citarii sau ghilimelele se întrebuinteaza atunci când se reproduc întocmai o propozitie, o fraza si chiar un cuvânt sau un grup de cuvinte spuse sau scrise de cineva: "Dan zice: "De pe munte venit-au sa te ieu Sa mergem" " (V Alecsandri, "Dan, capitan de plai") V 3 2 7 Linia de dialog si linia de pauza (-) Linia de dialog marcheaza începutul vorbirii fiecarui interlocutor: "- Cu tine, zise Nicolae, nu se poate discuta decât de pe pozitii de forta? - Adica cum, se mira Moromete " (M Preda, "Morometii") Linia de pauza se utilizeaza în interiorul propozitiei sau al frazei pentru a delimita cuvintele, constructiile incidente, apozitiile explicative ori pentru a marca lipsa predicatului sau a verbului copulativ: "Cerul era albastru, norii - cenusii Hai sa intram ici în ograda asta - zise Zaharia lui Satlan - ca ne trecem vremea stând în mijlocul drumului " (I Creanga, "Amintiri din copilarie") V 3 2 8 Parantezele ( ); [ ];/ / Parantezele sunt de trei feluri: rotunde ( ), drepte [ ] si oblice / / Cele rotunde cuprind un adaos, o explicatie, un amanunt privind întelesul propozitiei sau al frazei: "- Arasi alea patru pogoane care îti iesira prost? întreba Moromete - Le arai, zise celalalt (si raspunsul nu veni imediat) " (M Preda, "Morometii") Parantezele drepte închid un adaos facut de noi într-un citat, pentru a separa spusele noastre de ale altora: "El [Alecu Russo] va fi unul din cei ce pregatesc anul de desteptare, 1848 " (L Blaga, "Alecu Russo") Parantezele oblice închid, de obicei, transcrierea fonetica: chem -/k'em/ Nota Într-un text personal nu se folosesc parantezele pentru a izola ceva scris gresit Partea gresita se corecteaza, se sterge sau se taie V 3 2 9 Punctele de suspensie [ ] Punctele de suspensie arata o pauza mai mare care marcheaza, în general, o întrerupere a sirului vorbirii: "Ard codrii ! sub robie cad fete si copii " (V Alecsandri, "Dan, capitan de plai") V 3 2 10 Cratima (-) Cratima se foloseste ca semn de punctuatie între cuvinte sau grupuri de cuvinte separate printr-o pauza mica urmata de o ridicare usoara a tonului: a) În repetitii: "Se desfacuse încet-încet de lume si intrase oarecum în sine " (M Sadoveanu, "Baltagul") Nota În asemenea situatii, cratima poate fi înlocuita de virgula b) Între doua numerale care arata aproximatia numerica: "Cred ca are treizeci - treizeci si trei de ani " c) Între cuvintele care arata limitele unei distante sau ale unui interval de timp: "Autostrada Bucuresti - Pitesti" "Avem vacanta în perioada 9 aprilie - 22 aprilie" V 4 Scrierea cu litere majuscule V 4 1 Se scriu cu initiala majuscula: 1) Primul cuvânt al oricarui text si primul cuvânt care urmeaza dupa un semn de punctuatie care marcheaza sfârsitul unei comunicari (punct, semnul întrebarii, semnul exclamarii, puncte de suspensie sau doua puncte, dupa care începe vorbirea directa marcata prin ghilimele sau linie de dialog): "Vin imediat Te rog sa ma astepti " "Strig: "Búbico ! Búbico ! unde e baiatul? !" Alerg Mi-l aducea dobitoaca în brate " (I L Caragiale, "Búbico"); 2) Numele de persoane (precum si nume de familie), pseudonimele si poreclele: Mihai Eminescu, Ioan Barbu, Ion Torcalau etc; 3) Nume proprii mitologice si religioase, numele (simple sau compuse) ale personajelor din povestiri si basme: Alah, Buda, Dumnezeu, Zeus, Pacala, Fat-Frumos, Strâmba-Lemne etc; 4) Numele proprii date animalelor: Azor, Ursu (câini), Puiu, Zefir (cai) etc; 5) Numele astrilor si ale constelatiilor: Venus, Ursa-Mare etc Nota Fiind nume proprii de astrii, în terminologia astronomica Luna, Pamântul (sinonim cu Terra), Soarele se scriu cu initiala majuscula 6) Denumirile evenimentelor, cu exceptia cuvintelor ajutatoare neasezate pe primul loc: Renasterea, al X-lea Congres International al Lingvistilor, Unirea Principatelor etc ; 7) Denumirile organelor si organizatiilor politice nationale sau internationale, ale întreprinderilor si institutiilor de tot felul (cu exceptia cuvintelor ajutatoare): Guvernul României, Organizatia Natiunilor Unite, Ministerul Învatamântului, Editura Didactica si Pedagogica, Facultatea de Litere, Institutul de Lingvistica etc ; 8) Numele geografice si teritorial-administrative (cu exceptia cuvintelor de legatura): Tara Oasului, America de Nord, Pitesti, Timisul de Sus etc Nota Termenii generici: alee, bulevard, cale, intrare, piata, pasaj, strada, balta, chei, câmpie, deal, lac, mare, râu, parc etc se scriu cu majuscula daca fac parte din denumire si în urmatoarele conditii: a) daca sunt urmati de un substantiv în genitiv: Aleea Parfumului, Bulevardul Republicii, Calea Mosilor, Intrarea Zarandului, Pasajul Eforiei, Piata Unirii, Strada Toamnei, Balta Ialomitei, Cheiul Dâmbovitei, Câmpia Baraganului, Dealurile Faldului, Marea Nordului, Râul Târgului, Muntii Vrancei, Vârful Runcului, Culmea Niculitelului, Podisul Babadagului, Insula Lupilor, Parcul Tineretului etc ; b) daca sunt urmati de un adjectiv: Strada Mare, Câmpia Româna, Lacul Sarat, Marea Rosie, Dealul Pietros, Oceanul Pacific, Peninsula Iberica etc ; c) daca sunt urmati de o prepozitie si de un substantiv sau adverb: Câmpia de Vest, Vârful cu Dor, Izvorul de Sus; d) daca sunt urmati de un numeral cardinal: Bulevardul 1848, Strada (Piata) 1907 etc ; e) daca se afla pe locul al doilea, dupa un substantiv în nominativ-acuzativ: Tusnad-Bai, Lehliu-Gara, Bolintin-Deal etc 9) Numele punctelor cardinale care constituie al doilea termen al unui toponim compus: Ploiesti-Sud, Bucuresti-Est, Buzau-Nord, Suceava-Vest etc , sau sunt folosite ca toponime: "Tu te lauzi ca Apusul înainte ti s-a pus ? Ce-i mâna pe ei în lupta, ce-au voit acel Apus ?" (M Eminescu, "Scrisoarea III"); 10) Denumirile sarbatorilor (cu exceptia cuvintelor ajutatoare): Craciun (ul), Paste (le), 1 Decembrie, Anul Nou, 24 Ianuarie etc ; 11) Primul cuvânt din titlurile publicatiilor periodice, ale operelor literare, stiintifice, artistice, precum si primul cuvânt din denumirile documentelor de importanta nationala sau internationala: "Tineretul liber", "România literara", "Amintiri din copilarie", "Istoria literaturii române de la origini pâna în prezent" (de G Calinescu), "Carul cu boi" (de N Grigorescu), "Regulamentul organic" etc ; 12) Numele marcilor de produse industriale: "Hora" (tigari), "Diamant" (televizor), "Orizont" (aparat de fotografiat), "Cristal" (pasta de dinti) etc Nota Când numele este alcatuit din mai multi termeni, majuscula este obligatorie numai la primul termen: "Dama cu camelii" (colonie), "Lapte de crin" (sapun) etc 13) Numele proprii ale raselor, speciilor, varietatile de animale sau de plante; când numele este alcatuit din mai multi termeni, majuscula este obligatorie numai la primul dintre acestia: "Bazna", "York", "Marele alb" (porci), "Napoleon" (mere, pere, struguri, cirese), "Aurora", "Record" (floarea-soarelui) etc ; 14) Unele simboluri si abrevieri pentru cuvinte comune, ca: * simbolurile elementelor chimice: C (- carbon), Cl (- clor) etc ; * simbolurile punctelor cardinale: S (= sud), V (- vest) etc ; * simbolurile unor unitati de masura: CP sau HP (= cal putere), MW (=megawatt) etc ; * abrevierile unor cuvinte sau ale unor expresii din limbi straine: Co sau Comp (= lat compania, engl company), D S (= it aal-segno - în muzica -"de la semn"), N B (= lat nota bene), O K (= engl all corect, "în regula") etc V 4 2 Se scriu cu initiala mica: 1) Cuvântul care urmeaza dupa un semn de punctuatie care nu este plasat la sfârsitul unei comunicari (semnul întrebarii, semnul exclamarii, doua puncte, puncte de suspensie): "Si zic: haide sa vaz o fi plecat Pricupescu? daca o fi plecat, bine; daca nu, merg cu el pâna-n târg Azi o sa fie o caldura mai teribila ca ieri " (I L Caragiale, "Dascal prost") Nota Se scrie cu initiala minuscula si primul cuvânt al unui fragment închis între ghilimele, daca fragmentul nu este precedat de doua puncte: "Iepele lui Mos Nichifor sunt "albe ca zapada", fiindca si când le schimba harabagiul, le înlocuieste cu iepe de acelasi fel " (G Calinescu, "Istoria literaturii române Compediu") 2) Cuvintele de declaratie care urmeaza dupa o comunicare reprodusa (vorbire directa): "Te pomenesti ca se gaseste ! zice omul meu " (I L Caragiale, "Cadou") 3) Numele unor personaje literare folosite pentru denumirea de tipuri omenesti corespunzatoare: donjuan, harpagon, hercule etc ; 4) Numele unor personaje mitice, când sunt folosite ca nume comune: iele, nimfe, rusalce etc ; 5) Numele unor obiecte denumite dupa orasul sau tara de origine: havana (= tigara de foi fabricata din tutun provenit din Cuba), olanda (= tesatura de in de buna calitate, folosita la confectionarea lenjeriei) etc ; 6) Numele unor obiecte, unitati de masura care au fost denumite cu numele inventatorului: ford (limuzina), ohm, amper (unitati de masura) etc ; 7) Denumirile functiilor de stat, politice si militare: deputat, domn (domnitor), general, han, ministru, presedinte, prim-ministru, rege, senator, sah, voievod, voda etc ; Nota În cazul numelor compuse care alcatuiesc o unitate, initiala majuscula este obligatorie la toti termenii alcatuitor, cu exceptia cuvintelor ajutatoare: Negru-Voda, Dragos-Voda, Mihai-Voda Viteazul, Stefan cel Mare s a 8) Denumirile epocilor istorice si geologice care n-au semnificatia unor evenimente: paleoliticul, evul mediu, feudalismul, capitalismul etc ; 9) Numele de popoare: albanez, bulgar, italian, român etc ; 10) Numele punctelor cardinale: nord, sud, est, vest, miazazi, miazanoapte, rasarit, orient, occident, apus ; 11) Numele lunilor si ale zilelor saptamânii: martie, aprilie, joi, vineri etc ; 12) Numele obiectelor de învatamânt: istorie, geografie, geologie, limba româna etc ; 13) Numele raselor, speciilor, varietatilor de animale, sau de plante exprimate prin adjective sau substantive comune: cretesc, ionatan (mere), buldog, canis (câini), astrahan, merinos, tigaie, turcana (oi) etc ; Nota Se admite scrierea adjectivului cu majuscula în cazurile în care s-ar confunda denumirea rasei, speciei cu un calificativ oarecare al numelui determinat: vaca Dobrogeana, ardei Superb etc ; 14) Pronumele de politete: dumneata, dumnealui, dumneavoastra etc ; 15) Termenii generici urmati de un substantiv simplu (însotit sau nu de determinanti) sau compus în forma de nominativ-acuzativ, neinclusi în denumirea oficiala a unui stat si care nu fac parte din numele geografice si teritorial-administrative, fiind atribuiti unei realitati corespunzatoare sensului lor: strada Spiru Haret, râul Arges, pasul Oituz, fluviul Volga, intrarea Camil Petrescu, judetul Teleorman, comuna Vedea, parcul Herastrau, vârful Penteleu etc V 4 3 Situatii facultative 1) De obicei cuvântul de început al unui vers se scrie cu initiala majuscula Este permisa scrierea cu litera mica, dar trebuie respectate aceleasi reguli de scriere cu litere majuscule ca si în proza: "O armura-n care sa ne ascundem, tu în dreptul unui ochi, eu în dreptul unui ochi, tu în inima mea, inima mea de fier " (N Stanescu, "O armura") 2) Pentru a sugera anumite sentimente, atitudini (si în special politetea), orice cuvânt poate fi pus în evidenta prin scrierea în context cu initiala majuscula" "Domnule Director, Subsemnatul [ ] Va rog sa binevoiti a-mi da acordul Dumneavoastra [ ] " "Nenea Acul, tata Ata Îsi pierdura dimineata pe un cot De postav sau seviot " (T Arghezi, "Acul si ata") "Într-adevar pribeaga, ce-a fost întâi si-ntâi, El, Omul? el, Cuvântul? ca limbile au ramas Sa glasuiasca mintii, din carti, si fara glas " (T Arghezi, "Din taine") 29 